Fiogur messuform til tilraunautgafu
fra Handbodkarnefnd pjodkirkjunnar sem gilda fyrir

kirkjuarin 2024-2025 og 2025-2026

Hugtok

Messa og gudspjénusta: Ordin eru notud jofnum hondum i pessum formum.

Sofnudur: Hopur folks i landfraedilegri sékn, samfélag sem kemur saman til messu eda samfélag sem hittist pvert
a landfredilegar einingar til styttri eda lengri tima i sérpjonustu kirkjunnar.

Almenn gudspjonusta safnadarins: St messa par sem s6éfnudur safnast saman arid um kring & hvildar-, minningar-
og hatidisdégum.

Fjorir paettir messunnar: Messunni er skipt i fiora peaetti: Komuna (eldra heiti: Messuupphaf), Ordid (eldra heiti:
Pjonusta Ordsins), Maltidina (eldra heiti: Samfélagid um Guds bord) og Sendinguna til pjonustu (eldra heiti:
Messulok). | fyrsta hlutanum kalla klukkur og ténlist okkur til messunnar. | 63rum hlutanum hlydum vid 4
fagnadarerindid® og matum sidan Jest Kristi i braudi og vini i pridja hlutanum. | fjorda hlutanum erum vid send
at til pjonustu.

Grunngudspjonusta: Almenn messa med mérgum, hefdbundnum féstum lidum og Sllum fjérum hlutum
gudspjoénustunnar.

Gudspjonusta med valkveedum lidum: Almenn messa sem inniheldur alla fjéra paetti gudspjénustunnar, en hegt er
a0 stytta einstaka lidi eftir pérfum, t.d. vegna kirkjuathafnar (skirnar, fermingar eda hjonavigslu) i
gudspjonustunni eda annarra parfa safnadarins fyrir sveigjanlegt helgihald.

Gudspjonusta dn altarisgingu: | pessari messu fellur pridji pattur gudspjonustunnar, Maltidin, nidur en pess i
stad er 16gd aukin ahersla 4 annan patt gudspjonustunnar, Ordid og fyrirbaznina. Djakni og/eda évigdur fullerdi
safnadarins 4 abyrgd séknarprests geta styrt pessari gudspjonustu.

Kjarnagudspjénusta: Form sem hagt er ad nota hvort tveggja sem almenna messu, t.d. i sérpjéonustunni, eda sem
gudspjonustu a virkum degi. Allir fjorir pattir gudspjonustunnar eru til stadar, en peir styttir verulega vegna
parfa safnadarins fyrir knappt helgihald med aherslu a kjarnaatridi helgihaldsins.

Salmabék: Att er vid Sdlmabok islensku kirkjunnar (2022). Télur visa til salmnumera ef annad er ekki tekid fram.

Sérmerkingar i messulid

Heiti messulidar an sérmerkinga stendur fyrir fastan messulid samkvemt forminu.

* 4 undan heiti messulidar merkir ad s6fnudur standi upp undir lidnum.

Skdletrun messulidarins merkir ad honum megi sleppa eda ad hann sé lagadur ad adstedum hverju sinni. Pegar
sleppa ma lidnum er textinn inndreginn i forminu.

(+) merkir krossmark

(...) merkir ad hér eigi ad bata inn ordum.

L merkir ovigdur fulltrda safnadarins, djakni eda prestur

D merkir djaknir

P merkir prestur.

S merkir s6fnud.

| messu par sem P og L pjéna saman merkir L ad askilegt sé ad adrir leidi lidinn en presturinn. Presti og
djakna er heimilt ad leida alla L-1idi. Pegar tveir bokstafir koma fram hefur s i fyrra hlutverkinu forgang. Ef
ovissa skapast um hlutverk ber fremur ad fylgja merkingum um hlutverkaskiptingu i texta en nétum.



Helstu Utlinur messunnar

Messulidir sem sleppa ma i hverju formi fyrir sig eru skdletradir

1. Grunngudspjénusta
Tilkynningar, dvarp og pogn fyrir gudspjonustu (Tilkynningar og dvarp fyrir gudspjénustu falla nidur ef avarp
er flutt i upphafi gudspjonustu.)
Koman
Klukknahringing
Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pogn
Innganga
Heilsun
Avarp (fellur nidur ef tilkynningar eru fluttar og dvarp ddur en gudspjénusta hefst)
Signing
Upphafsbaen/Skirnarminning
Salmur
Syndajatning (ma flytja eftir Almenna kirkjubzen)
Miskunnarbzaen
Dyrdarséngur
Kollekta

Ordid

Fyrri ritningarlestur: Lexian
Salmvers/Vixllestur ar Salmunum
Seinni ritningarlestur: Pistillinn
HallelGjavers / Fostuvers
Gudspjall

Salmur / Halleltjavers endurtekid
Prédikun

Truarjatning

Salmur

Almenn kirkjubzn

Syndajdtning og aflausn (fellur nidur ef syndajatning er lesin i upphafi)
Fridarkvedja

Salmur

Maltidin

Upphaf pakkargjérdarinnar
Heilagur

Pakkarbzen
Innsetningarordin

Minning

Akall til heilags anda

Fadir vor

Guds lamb



Maltid Jest

Sendingin

Ban eftir kvoldmaltid
Blessun

Salmur

Lokabaen
Klukknahringing
Eftirspil

2. Gudspjonusta med valkvedum lidum

Tilkynningar, avarp og pogn fyrir gudspjonustu (Tilkynningar og dvarp fyrir gudspjénustu falla nidur
ef dvarp er flutt i upphafi gudspjénustu.)

Koman

Klukknahringing

Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pogn

Innganga

Heilsun

Avarp

Signing

Upphafsbaen/Skirnarminning

Sdalmur

Syndajatning (ma flytja eftir Almenna kirkjubzen)

Sé skirt, fermt eda gift i messu koma lidir athafnanna hér i stad hefdbundinna lida, sja par.
Hér er einnig hegt ad setja inn efni sem tengist pemamessum fyrir félk a 6llum aldri i stad
hefdbundinna lida.

Miskunnarbaen

Dyrdarsongur

Kollekta

Ordid

Fyrri ritningarlestur: Lexian
Sdalmvers/Vixllestur ur Davidssdlmum
Seinni ritningarlestur: Pistillinn
Hallelujavers / Fostuvers

Gudspjall

Salmur / Halleltjavers endurtekid
Prédikun

Truarjatning

Salmur

Almenn kirkjubzn

Syndajatning og aflausn (fellur nidur ef syndajdtning er lesin i upphafi)
Fridarkvedja

Salmur



Maltidin

Upphaf pakkargjordarinnar
Heilagur, heilagur
pakkarbzen
Innsetningarordin
Minning

Alkall til heilags anda
Fadir vor

Guds lamb

Maltid Jesu

Sendingin

Baen eftir kvoldmadltid
Blessun

Salmur

Lokabzen
Klukknahringing
Eftirspil

3. Gudshpjonusta an altarisgdngu

Tilkynningar, dvarp og pogn fyrir gudspjénustu (Tilkynningar og dvarp fyrir gudspjénustu falla nidur
ef avarp er flutt i upphafi gudspjonustu.)

Koman

Klukknahringing

Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pégn

Heilsun

Avarp (fellur nidur ef tilkynningar og dvarp eru flutt Géur en gudspjénusta hefst)
Signing

Upphafsbaen/Skirnarminning

Salmur

Syndajatning

Fridarkvedja

Miskunnarbzen (sungin, sja Salmabdk)

Dyrdarsoéngur (sunginn, sja Salmabok)

Kollekta

Ordid

Lexian

Sdalmvers/Vixllestur ur Davidssdimum

Pistillinn (einnig md lesa pistil en sleppa lexiu)
HallelGjavers / Fostuvers

Gudspjall

Salmur / Halleltjavers endurtekid

Prédikun



Trlarjatning
Salmur

Almenn kirkjubzen
Fadir vor

Sendingin
Salmur

Blessun
Lokabaen

Sdlmur
Klukknahringing
Eftirspil

4. Kjarnagudspjénusta

Koman

Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pogn
Heilsun

Avarp

Signing

Salmur

Kollekta

Ordid

Gudspjall

Salmur

Prédikun

Salmur

Almenn kirkjubzen
Syndajatning og fridarkvedja
Maltidin

pakkarbzen

Minning

Akall til heilags anda

Fadir vor
Maltid Jesu

Sendingin

Ban eftir kvéldmaltid
Blessun
Salmur og/eda eftirspil



Messa I: Almenn gudspjénusta safnadarins,
grunngudspjonustuform

Sja nanar um hvern li® messunnar undir ,, Til adgaeslu vid messugjord.

Undirbaningur fyrir messu

Pau sem leida helgihaldid gefa sér godan tima til undirbinings og fara saman yfir helgihaldid med peim 6drum
sem hafa par hlutverk. Undirbiningnum lykur med baen (sja skridhusbzenir). Ad lokinni beenagjordinni eru efni
og ahold kvoldmaltidarinnar borin inn og sett a altarid (eda par sem svo hagar til a hlidarbord i kor kirkjunnar).
Ad pvi loknu geta pau sem leida gudspjonustuna gengid i forkirkjuna eda farid beint ur skradhusinu til
pjonustunnar.

Undirbtia ma athdfnina med séfnudinum med pessu dvarpi:

L/P Vid undirbdum okkur fyrir gudspjénustuna sem Gud kallar okkur til med pvi ad

sitja i pogn. Gud er hér og vill finna okkur.
Fleiri avorp fyrir gudspjonustu md finna i vidauka.

. Koman

Klukknahringing

Hringja skal privegis fyrir gudspjonustuna, halfri stundu fyrir messu, stundarfjérdungi fyrir messu og i um pad bil
prjar minatur fyrir heila timann.

*Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pégn

Ganga ma beint ad altari, til setis i kor eda leida fyrsta hluta messunnar Gr kérdyrum. Vel fer 4 ad safnadarfélk
risi a fatur undir inngdngunni af virdingu vid Krist likt og mannfjoldinn sem fagnadi Kristi (Matt 21). Forspil
gudspjonustunnar er ad jafnadi leikid a orgel en einnig ma leika pad a annad hljodferi. Einnig getur forspil verid
inngongusalmur, korsongur eda hljédfaeraleikur. Inngdngusalmur getur verid salmur ar salmabok (Salmabdk
216-236) eda inngongusalmur Gr Bibliunni (Salmabok 247-258).

Heilsun

/Eskilegt er ad ovigdur fulltrdi safnadarins leidi alla lidina fra heilsun til signingar. L heilsar sofnudinum i Jesu
nafni. Eftir avarp og a undan heilsun ma eftir porfum skyra fyrirkomulag helgihaldsins eda flytja tilkynningar.
L snyr sér ad séfnudinum og syngur:

L Drottinn sé med ykkur.
S Og med pinum anda.

o
o b :
Py, o . - - - o
P:Drott - inn sé med ykk - ur
S:Og med bin - um and - a.

EDA ef heilsunin er lesin.
L Jesus Kristur sé med ykkur.
S Og med pinum anda.

Eftir avarp og 4 undan heilsun ma eftir porfum skyra fyrirkomulag helgihaldsins eda flytja tilkynningar.




Avarp

L/P getur flutt eitthvert af eftirfarandi avérpum eda talad fra eigin brjosti. Avarpi lykur med signingu. Lidurinn
fellur nidur ef avarp er flutt adur en gudspjonustan hefst. Valkosti ma finna i vidauka. Ef L leidir avarp,

skirnarminningu, inngdongubaen og/eda syndajatningu ur kor er lesid fra lespulti. Ef L flytur ord sin fra altari snyr
L sér ad sofnudinum undir avarpinu og ad altarinu undir skirnarminningu og/eda inngéngubzen.

LA pessum Drottins degi, sem er [dagur kirkjuarsins nefndur],

matum vid nad Guds i Ordi og vid bord Jesu.

Hingad [hér ma nefna stadinn par sem gudspjonustan fer fram] héfum vid safnast saman
til a0 eiga samfélag vid Jest Krist og hvert vid annad.

Hér njétum vid heilagrar nerveru i tonlist, sdng og baen.

Hér erum vid kollud til ad nzerast, proskast og hvilast.

Hédan erum vid send Gt til pjonustu vid heiminn sem fylgjendur Jest Krists.

Signing

Kynna ma signinguna t.d. med pessum hztti:
L Vid helgum okkur prieinum Gudi i signingunni:

S | nafni Guds, (+) sem skapar, frelsar og huggar. Amen.

EDA
S [ nafni Guds, (+) fédur, sonar og heilags anda. Amen.

EDA
S I nafni (+) heilagrar prenningar. Amen.

L Hjalp okkar kemur fra Drottni,
S skapara himins og jardar.

Upphafsban

L Drottinn, vid erum komin i pitt heilaga hus til ad lofa pig og akalla, til ad heyra, hvad pu,
Gud fadir, skapari okkar, pu, Drottinn Jesus, frelsari okkar, pu, heilagi andi, huggari okkar,
vilt vid okkur tala i pinu ordi, og til ad naerast af pinu bordi. Drottinn, heyr pu lofgjord okkar
og ben og opna pu, med pinum heilaga anda, hjortu okkar fyrir sakir Jesd Krists, ad vid fyrir
pitt ord idrumst synda okkar, trium a Jesu i lifi og dauda og tékum framférum i kristilegu
hugarfari og liferni. Benheyr pad, 6 Gud, fyrir Jesu Krist. Amen.

Flytja ma skirnarminningu til vidbotar vid upphafsbzn. Fleiri upphafsbzenir og skirnarminningarbaenir ma finna i
vidauka.

Skirnarminning

L I skirnarvatninu erum vid eitt med Kristi, ikladd miskunn og fyrirgefningu Guds. bess
vegna pokkum vid fyrir gjof skirnarinnar.
Hella ma vatni i skirnarfontinn medan L/P eda S flytur pakkarbznina.

L Gud, sem skapar dr og Gthof, regn og jokla. Vid lofum pig fyrir vatnid sem lifgar allt. |
upphdfi sveif andi pinn yfir votnunum, pegar pu kalladir fram lifid. ba sdst ad pad var gott.
I heilagri ritningu fylgjum vid flédinu par sem j6rd for undir vatn, hafinu sem leiddi preela til
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frelsis, anni par sem Jesus var skirdur, stéduvatninu par sem hann legdi storminn,
brunninum par sem kona svaladi porsta hans og tdrunum sem laugudu faetur hans. Vid
pokkum pér fyrir gjof vatnsins, sem vid getum drukkid og badad okkur i og sem nerir allt
sem lifir. Vid pokkum fyrir (nefna ma néfn stadbundinna vatna og

vatnsfalla). Umfram allt lofum vid pig fyrir gjof skirnarinnar, par sem pu badar okkur i anda
pinum og endurnyjar lif okkar med fyrirgefningu, von og ndd. Vid pokkum pér fyrir skirnina.
S Vid pokkum pér fyrir skirnina. Amen.

Syndajatning

i sérstokum tilvikum, t.d. pegar skirt er i upphafi messu, ma flytja syndajatninguna 4 undan kvéldmaltidinni i
stad pess ad flytja hana i upphafi messu. Fleiri syndajatningar ma finna i vidauka.

L Jatum syndir okkar og lifum saman i karleika og satt.

A Vid jatum fyrir pér, almattugi Gud, ad vid hofum syndgad i hugsunum, ordum og
gjordum. Fyrirgef okkur sakir miskunnar pinnar og leid okkur til eilifs lifs til dyrdar
nafni pinu.

L Ef vid jatum syndir okkar, pa er Gud trar og réttlatur, svo ad hann fyrirgefur okkur
syndirnar og hreinsar okkur af 6llu rangleeti.

Sdlmur ar Sdlmabdk

Sdlmurinn fellur nidur ef sungid var vid Inngéngu.

Miskunnarbzn

Adrar miskunnarbaenir ma finna i sdlmabokinni (Sdlmabdk 259-264). Einnig ma nota adrar miskunnarbanir eda
salma sama efnis.

0 1
o 7
b1 — ——— -
':!"‘!!" v > o o i o » o *
Drott - inn, mis - kunn - a pu.
|
o
s o - e
()]
Krist - wur mis - kunn - a pi.
I
F A
NV & &
5, o - e * ° . e
Drott - inn, mis - kunn - a pa.
*Dyrdarséngur

A fostutimum pegar ekki er sunginn Dyrdarséngur er wskilegt ad syngja efnismeiri Miskunnarbaen eda Litaniu
vid sérstakar adstadur. Litaniu Lathers (Salmabok 811) ma syngja eda lesa i vixllestri.

P/L Dyrd sé Gudi i upphaedum

S og fridur 4 j6rdu og velpdknun yfir ménnunum.
Syngja ma framhald Dyrdarséngsins, sja salma og messuséngva i Salmabdk 265-270.



>

N

)
P:Dyrd sé
0
17 —
!% L 4 ® L [ _E—— L *—

S:0g frid - ur___ 4 jord - u og vel-pékn-un yf - ir ménn-un- um.

Baen dagsins (Kollekta)

Baenina ma téna eda lesa.
P/L Bidjum i Jesu nafni. (...)
S Amen (t6nad eda lesid)

L
i

SSED
A

T | 1|

" Il | H

17 11 1 |
;j L4 A g d

P:Bi6j um { Jes- d nafn i P:..umaldiralda. S:A - men.

EDA
P/L Bidjum. (...)

Sja kollektubaenir sem fylgja textum kirkjuarsins.

ll. Oroid

Lexian

Lesid er fra kérdyrum eda lespulti. Lesid er r Gamla testamentinu eda Apokryfuritunum, sbr. Lestraskra
kirkjuarsins. Pegar 6vigdur fulltrui safnadarins les snyr L sér ad séfnudi medan lesid er eda situr i sati
sinu. S6fnudurinn svarar: ,,Gudi sé pakkargjord*.

L Lexian er ar ...(rit).
A hatidum er lesturinn kynntur pannig:
L Lexia heilagrar ...hatidar er ar ...(rit).

Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hlj6dar hid heilaga ord.
S Guadi sé pakkargjora.

Salmvers eda Vixllestur

Versid ma syngja i almennum séng eda korséng. Syngja ma eda vixllesa tr Salmunum.

Pistillinn

Lesid er fra kérdyrum eda lespulti. Lesturinn er Gr Postulaségunni, bréfunum eda Opinberunarbdkinni, sbr.
Lestraskra kirkjuarsins.



L Pistill dagsins er ar ...(rit).
A hatidum er lesturinn kynntur pannig:
L Pistill heilagrar ...hatidar er ar ...(rit).

Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga ord.
S Gudi sé pakkargjorad.

*HallelGjavers eda Fostuvers

Sungid er HallelGjavers ur Bibliunni eda Halleltjasalmur (Salmabok 271-282 og 339-340). Bera ma fram ljos
undir HallelGjasong og er pa stadid undir versinu. Sé HallelGjavers sungid er kynning gudspjalls ekki tonud. bess
i stad er gudspjallid kynnt: ,,Heyrum heilagt gudspjall sem skrifad stendur i ...gudspjalli*. Ljésberar mega ganga a
undan peim er les gudspjallid. Vid flutninginn standa peir hvor sinu megin vid lesarann, andspaenis hvor 68rum. Lesa ma
gudspjall fra altarinu, en ef gengid er med gudspjallid ma lesa ur koérdyrum eda i midju kirkjuskipinu. Einnig ma
tona gudspjallskynninguna med eldri heetti: ,,Gudspjallid skrifar gudspjallamadurinn....” Pa svarar sofnudurinn:
,,Gudi sé lof og dyrd fyrir sinn gledilega bodskap.*

Alla féstuna er sungid fostuvers i stad HallelGja nema pegar bodunardagur Mariu er haldinn. ba situr sofnudur

undir versinu og gudspjallsganga fellur nidur. Velja ma einstok vers ur salmum fostu og dymbilviku sem
fostuvers (Salmabok 94-118, 119-131).

*Gudspjall

Stadid er undir lestrinum. A loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga gudspjall.

S Lof sé pér Kristur.

?D
\
.

P: Gud - spjall- i skrif- ar gud-spjall- a - mad - ur - inn

A.‘j’—o—o—o—o—o—'—,—,—o—o—o—o—'—.. >

S:Gud -i sé lof og dyrd fyr - ir sinn gled- i - leg- an bod - skap.

N

)

Salmur eda *Halleltjavers endurtekid

Ef HallelGjavers er endurtekid eftir lestur gudspjalls er ekki tonud kynning gudspjalls, og sofnudurinn svarar
gudspjallinu syngjandi med versinu. Ef HallelGjaversid er ekki endurtekid eftir gudspjallid svarar sofnudurinn:
,,Lof sé pér Kristur® og salmur fylgir a eftir. Sé salmur sunginn sest s6fnudur strax ad loknum gudspjallslestri.

Prédikun

P gengur i prédikunarstdl og flytur ttleggingu sina fra textum kirkjuarsins eda 6drum voldum ritningartexta.
Prédikun ma einnig flytja fra kordyrum og fer pa vel a ad allur fyrri hluti messunnar fari fram padan. Prédikun
hefst med postullegri heilsan, t.d. ,,Nad sé med ykkur og fridur fra Gudi, fodur okkar, og Drottni Jesi Kristi*
(Kol 1.2b). Einnig ma nyta adrar postullegar kvedjur (2Kor 13.13, Rom 16.24, Gal 6.18, |bess 1.1). Vel fer a ad
P bidji baenar 4 undan postullegri heilsan, t.d. ,,Heilagi Gud, helga pu okkur i sannleikanum. Pitt ord er lif, andi
og sannleikur.” Leggi P ekki tt af einhverjum af lestrum dagsins sem lesnir eru fra altari er askilegt ad allur
textinn sé lesinn af stélnum fyrir prédikun. Valinn texti prédikara kemur ekki i stad lestra kirkjuarsins sem adur
voru lesnir. Prédikunin endar 4 dyrdarsong hinum minni: ,,Dyrd sé Gudi, fodur og syni og heilogum anda svo
sem var i upphafi, er og verdur um aldir alda. Amen.” Enda ma prédikunina 4 einni af kvedjum postulans i stad
dyrdarsongs hins minni (Fil 4.7, | Pess 5.23, Rém 15.13) en ekki er stadid upp undir kvedjunni.
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*Truarjatning / eda *Trlarjatningarsalmur/ eda Salmur

Séfnudurinn stendur undir triarjatningunni. Prestur eda djakni eda fulltrii safnadarins leidir triarjatninguna fra
koérdyrum og snyr ad altari. Truarjatningin getur verid postullega skirnarjatningin, messujatningin
(Nikeujatningin) eda sunginn trdarjatningarsalmur. Fylgi salmurinn texta triarjatningarinnar er stadid undir
honum, enda kemur hann pa i stad trdarjatningarinnar.

P/L Jatum trana. Eg trui a....
Almenn kirkjubzen

Tilkynningar eru i flestum tilvikum fluttar i upphafi eda i lok messu. Pegar um sérstakt fyrirbanarefni er ad
reda ma flytja tilkynningar 4 undan almennri kirkjubaen. /skilegt er ad fulltrti safnadarins lesi tilkynningar og
a0 djakni eda ovigdur fulltrii safnadarins annist pennan 1id messunnar. Sja tilldgur ad almennum kirkjubaenum i
vidauka sem fyrirmynd ad vinnu i s6fnudum. Almenna kirkjubznin er oftast vixllesin og eru safnadarsvorin
ymist sungin eda lesin (t.d. Salmabdk 287-289, 290-291).

L Bidjum saman i Jesd nafni.

L Gud...
L Drottinn Gud, pin er jordin og allt sem a henni er.

S Tak G méti pvi sem vid leggjum fram. Allt sem vid eigum tilheyrir pér. Tak @ méti okkur,
gjofum okkar og beenum i Jest nafni. Amen.

Syndajatning

Lidurinn fellur nidur ef syndajatningin er flutt i upphdfi. Fleiri syndajdtningar md finna i vidauka.
P: Jatum syndir okkar.

A Gud, vid jatum syndir okkar og viljum lifa i kaerleika og satt vid pig og 6ll pin born. Af
eigin kroftum getum vid ekki losnad undan syndinni. bess vegna leitum vid skjéls i
6endanlegri miskunn pinni. Vid bidjum um ndd i trausti til brédur okkar og frelsara Jesu
Krists og jatum: Syndu mér likn i syndum minum.

P Almadttugur Gud fyrirgefi okkur allar syndir, styrki okkur og leidi til eilifs lifs, fyrir Jesu
Krist. S Amen.

Fridarkvedja

Sa eda su sem leidir gudspjonustuna snyr mét séfnudi og segir:

P/L Pegar hinn upprisni Drottinn Jests Kristur kom til lzerisveinanna ad kvoldi upprisudagsins
sagdi hann vid pau: Fridur sé med ykkur. Pannig viljum vid einnig heilsa hvert 68ru:

P/L Fridur Drottins sé med ykkur
S og med pinum anda.
% 1 I[)

"7 0o 0o o o * o L, o o || o * o , o e |
()

P: Frid - ur Drott-ins sé med ykk-ur. S:0g med pin - um and- a
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Hér getur safnadarfolk tekist i hendur (eda lagt 16fa sina i 16fa peirra sem nast pvi eru) og endurtekid
fridarkvedjuna.

[1l. Maltidin

Salmur

Sofnudur ris a feetur undir vixllestri og stendur par til been Drottins hefur verid bedin. P snyr ad altari og
tilreidir braud og vin, medan salmurinn er sunginn. P er heimilt ad pvo hendur sinar fyrir kvoldmaltidina og
hefur pa perru og skal med vatni a altarinu til pess. P faerir hin helgu ker (kaleik og patinu) til hlidar a altarinu,
tekur korporalshus (kristslikamahus) ofan af kaleik (og kaleikskledi), sekir kristslikamaddkinn i
kristslikamahusid og breidir a altarid, fyrir midju. ba tekur L kaleikskladid (velum) af kaleik og leggur til hlidar.
Pa setur L kaleikinn 4 kristslikamaduikinn midjan, pallan er tekin ofan af kaleik og patinu og 16gd til hlidar.
Patinuna tekur L ofan af kaleiknum og leggur a kristslikamadukinn beint fyrir framan kaleikinn, naer sér. Pa setur
L braud a patinu og hellir vini og vatni i kaleikinn. Taki djakni eda évigdur fulltrdi safnadarins patt i lestri
pakkarbana kemur hann ad altarinu strax i upphafi pessa lidar. Taki djakni eda 6vigdur fulltrii safnadarins
adeins patt i Gtdeilingunni kemur hann upp a8 altarinu undir Guds lamb. Urval af pakkargjérdarbaenum, t.d. eftir
kirkjuari eda tilefni, ma finna i vidauka.

*Heilsun og Upphaf pakkargjérdarinnar

Prestur snyr ad s6fnudi.
P Drottinn sé med ykkur.
S Og med pinum anda.

Prestur snyr ad altari.

P Lyftum hjortum okkar til himins.

S Vid hefjum pau til Drottins.

P Vid skulum pakka Drottni Gudi okkar-.
S

Pad er verdugt og rétt.

O 1
A2 A
o> . —, . - . A
P:Drott - inn sé med ykk - ur.
S:0g med pin - um and - a.
O 1
& 1]
L — — i
Py, [ & 1l
P:Lyft - um  hjoért - um okk - ar til him - ins.
O 1
r & !
DD 5 & 2 O e . —
Q) & 1]
8:Vid heffj - um pau til Drott ins
O 1
P A — H
:%ﬁb—'—-—-—‘—‘—‘—‘? | — f
P:Vid skul -um pakk - a Drottn-i Gud - i okk - ar
O 1
o “
I@ﬁ o [ o P o= i
S: Pad er verd - ugt og Tétt.

P Sannlega er pad verdugt og rétt, ad vid avallt og alls stadar lofum pig og pékkum pér,
fyrir Drottin Jest Krist sem pa sendir heiminum til hjalpraedis. Vegna dauda hans
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eigum vid fyrirgefningu syndanna og fyrir upprisu hans eignumst vid lifid. Fyrir hann er
nafn pitt vegsamad fra sélaruppras til sélarlags. Pess vegna tokum vid undir lofséng
englanna og segjum an aflats:

*Heilagur
Heilagur er sungid eda lesid ur salmabok (Salmabdk bls. 18 eda nr. 307-308). Einnig ma syngja Heilagur sem
kérverk.
H 4 : :
# !F-DI — —
- a8
®o) e ¢ » - ¢ o = o = © ¢ ¢
S:Heil -ag - ur heil - ag - ur heil - ag - ur ert pu,
O 1
’I\ LDI I
" R ———— o — s °© e
>, o
Drott - inn, Gud alls - herj - ar Himn - arn - ir og
I
”L lPIUL |
L [ ] P 1
@ s ® e o . [ J [ S —
[y
jord - in er - u full af dyrd______ pinn - i
0 1
’{ E.'.UL |
H6 - s - ann - a i upp - had - um
0 1
”L :'I"L |

9 Il Ilj Il |
{2 b — — — il
S . * o " -  ————S——"—
H6 - si - ann - a i upp - hed - um
*pakkarbaen

P snyr ad altari. Heimilt er ad djakni eda o6vigdur fulltrui safnadarins lesi hluta pakkarbanarinnar vid hlid prests.

D/L/P Lifsins Gud sem fedir og fostrar allt sem lifir. Vid lofum pig fyrir allt pad sem vid
hofum fra pér pegid. Vid pokkum pér ad pu sendir okkur son pinn, Jest Krist, til ad nzera
hungradan heim og likna peim sem lida. Send okkur heilagan anda, svo ad gjafir pinar sem vid
neytum verdi okkur braud lifsins og bikar blessunarinnar.

*Innsetningarordin

P gerir krossmark yfir efnunum um leid og hann segir “gerdi pakkir” EDA “Petta er likami minn”.. P ma lyfta

upp patinunni eda oblatu & patinunni medan sagt er: “Gerid petta i mina minningu.”

P Drottinn Jesus Kristur tok braudid néttina sem hann var svikinn,
gerdi pakkir, braut pad og gaf lerisveinum sinum og sagdi:

Takid og bordid. betta er likami minn sem fyrir ykkur er gefinn.
Gerid betta i mina minningu.
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P gerir krossmark yfir efnunum um lei® og hann segir “gerdi pakkir” EDA “Petta er kaleikur...” P ma lyfta upp

kaleiknum medan sagt er: “Gerid petta i mina minningu.”

P Sémuleidis eftir kvoldmaltidina tok hann kaleikinn, gerdi pakkir, gaf peim hann og sagdi :
Drekkid hér af. betta er kaleikur hins nyja sattmala i minu bl6di sem fyrir ykkur er
athellt til fyrirgefningar syndanna. Gerid petta svo oft sem pid drekkid i mina minningu.

*Minning
P/D/L bPess vegna komum vid saman og neytum pessarar maltidar i minningu hans sem gekk

a jordu, bodadi frid og pjonadi peim sem purftu. Fyrir lif hans, dauda hans a krossi og
upprisu, faum vid ad nalgast pig, eilifi Gud, fadir og moédir, i einum anda.

*Akall til heilags anda

P Fyll okkur heilgum anda og sameina heilaga kirkju pina i pjénustu vid pig og hvert annad.
Hér er enginn gestur eda framandi heldur erum vid 6ll eitt i samfélagi heilagra og fj6lskylda
Guds.

P ma lyfta kaleiknum med vinstri hendi og braudi i peirri haegri l6drétt yfir kaleiknum medan farid er med:
“Fyrir Krist ... “ Upphaldid er legra en yfir Innsetningarordunum.

S/P Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi Gud, fadir og moédir, i einingu heilags
anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda.

S Amen.

*Fadir vor

P Bidjum eins og Jesus kenndi okkur ad bidja.
S Fadir vor...

Guds lamb

Sé braudid hleifur, hostia brotin eda ef oblatum er skipt upp er braudid brotid undir séngnum um Guds lamb
(sja kafla um Brotningu braudsins i “Til adgeeslu vid messugjord”. Guds lamb er flutt sem korverk, lesid eda
sungid ar salmabok (sja bls. 19 eda nr. 309-313). Ef vill ma einnig lesa vixllestur yfir brotningu braudsins adur
en Guds lamb hefst, sja vidauka.

A O, bt Guds lamb Kristur, bt sem burt berd heimsins synd, miskunna okkur.
O, pti Guds lamb Kristur, pi sem burt berd heimsins synd, miskunna okkur.
O, pti Guds lamb Kristur, pi sem burt berd heimsins synd,

gef okkur frid. Amen.

§ b

1
1 T

1-3.0, bt Guds lamb, Krist - ur, pd sem burt ber heims - ins synd,

1-2.mis - kunn-a okk - ur
3.gef okk-ur frid! A - - - men.
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Maltid Jesa

P utdeilir braudi. /skilegt er ad djakni eda ovigdur fulltrii safnadarins Gtdeili vini. P snyr a méti s6fnudi med
patinu i héndum og djakni/évigdur fulltrii safnadar med kaleik. Deila ma Gt vid gratur, vid kordyr eda a
kirkjugolfi. Heimilt er ad neyta sakramentisins adeins { 6dru efninu.

P Braudid, sem vid brjotum, er samfélag um likama Krists.

D/L/P Sa bikar blessunarinnar, sem vid blessum, er samfélag um bléd Krists.
Vid hvern pann sem gengur til altaris er sagt :

P Likami Krists, lifsins braud. / D/L/P Bl68 Krists, bikar lifsins.

Altarisganga er i flestum tilvikum samfelld. | samraemi vi® eldri venju, t.d. pegar litlir hopar koma saman og
krjupa vid altarid, méa presturinn lyfta kaleik og gera krossmark med honum um lei® og sagt er: P Jesus
Kristur, sem er krossfestur og upprisinn Drottinn og frelsari, vardveiti okkur i samfélaginu

vid sig i lifandi tra til eilifs lifs. Amen.*
Eftir ad Gtdeilingu lykur gengur L fra sakramentinu og getir pess ad blanda ekki saman sakramentinu og
onotudum efnum.

IV. Sendingin

Bzn eftir kvoldmaltid

D/L/P Vid pokkum pér, Gud, uppspretta fridar, fyrir pessa hjalpsamlegu maltid, b4 munt vel
fyrir sja. Gef okkur hugrekki og nad til ad bera braud lifsins Gt i heiminn. Fyrir Jesd

Krist.
S Amen.
*Blessun

P snyr ad s6fnudi.
P P6kkum Drottni og vegsémum hann.
S Drottni sé vegsemd og pakkargjord.

EDA:

P Drottni sé vegsemd og pokk pvi ad miskunn hans varir ad eilifu.
P lyftir upp héndum.

P Drottinn blessi pig ...
S Amen.
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» - - n_._._-—u
P:bP6kk - um Drottn - i og veg - som - um  hann.
S: Drottn - i sé veg - semd og pakk - ar - gjoro.

N>

P:Drott-inn bless-i big og vard-veit - i pig. Drott-inn lit - i sin - a

Qﬁ’\b

[ —— o s o e e 5 , e e
4-s6n-u lys - a yvf - ir pig og sé pér ndd - ug - ur

N>

@mm

Drott-inn upp-lyft -i sin-u aug-lit - i yf-ir big og gef -i Dpér frid.

0 0 |
p 4 ] p 4 ' ' 1 |
7 i Il eda 7 i i |
Mﬂ %—-—’—n » o P —
S:A - men S:A - men, a - men, a - men.

i lok blessunarordanna gerir P krossmark med hagri hendi og getur um leid sagt:
P/L | nafni Guds (+) f68ur og sonar og heilags anda.
Salmur

Lokabaen

L/P Drottinn, ég pakka pér fyrir pad, ad pu hefur leyft mér ad taka patt i sameiginlegri
gudspjonustu safnadarins og pannig minnt mig d hverju ég d ad trua, hvernig ég @ ad
breyta og hvers ég md vona. Hjalpa mér nd, Gud minn, med pinum heilaga anda, til ad
vardveita pitt ord i hreinu hjarta, styrkjast af pvi i trinni, leera af pvi ad taka framforum i
gudrakilegu liferni og hugga mig vid pad i lifi og dauda.

Klukknahringing

Orgeleftirspil
Pjonar messunnar ganga Ut undir eftirspilinu. Einnig ma setjast og hlusta a eftirspilid. bPa getur sa eda si sem
leidir athofnina sagt:

P/L Messan er d enda. Farid og pjonid Drottni med gledi.
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Messa Il : Almenn gudspjoénusta safnadarins,
gudspjonusta med valkvedum lidum

Sja nanari leidbeiningar um hvern lid messunnar, par med taldar nanari leidbeiningar um hreyfingar i helgihaldi i
skjalinu ,, Til adgaeslu vid messugjord.*

Undirbaningur fyrir messu

Pau sem leida helgihaldid gefa sér godan tima til undirbinings og fara saman yfir helgihaldid med peim 6drum
sem hafa par hlutverk. Undirbiningnum lykur med baen (sja skridhusbzenir). Ad lokinni beenagjordinni eru efni
og ahold kvoldmaltidarinnar borin inn og sett a altarid (eda par sem svo hagar til 4 hlidarbord i kér kirkjunnar).
AJ pvi loknu geta pau sem leida gudspjonustuna gengid i forkirkjuna eda farid beint tr skridhusinu til
pjonustunnar.

Undirbtia ma athdfnina med séfnudinum med pessu dvarpi:

L/P Vid undirbdum okkur fyrir gudspjénustuna sem Gud kallar okkur til med pvi ad

sitja i pogn. Gud er hér og vill finna okkur.
Fleiri avorp fyrir gudspjonustu md finna i vidauka.

. Koman

Klukknahringing
* Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pogn

Ganga ma beint ad altari, til setis i kor eda leida fyrsta hluta messunnar ur kérdyrum. Vel fer 4 ad safnadarfolk
risi a feetur undir inngdngunni af virdingu vid Krist likt og mannfjoldinn sem fagnadi Kristi (Matt 21). Forspil
gudspjonustunnar er ad jafnadi leikid a orgel en einnig ma leika pad a annad hljodferi. Einnig getur forspil verid
inngongusalmur, korsongur eda hljédfaeraleikur. Inngdngusalmur getur verid salmur ar salmabok, (Salmabok
216-236) eda inngongusalmur Gr Bibliunni (Salmabok 247-258).

Pegar skirt er i messunni er notad skirnaravarp (sja skirnarform). Lidirnir Klukknahringing, Innganga og
Heilsun-vixllestur (lidir 1-3) fara fram med venjulegum hztti, en naest kemur skirnaravarpid i samrami vid
skirnarformid. bPegar skirt er i messunni er heimilt ad syngja skirnarsalm eftir blessun barnsins og fella sidan
nidur suma eda alla messulidi fram ad gudspjalli. Ferming eda hjonavigsla getur einnig farid fram i
gudspjonustunni og ma pa stytta fyrsta og annan patt gudspjonustunnar a sama hatt.

Heilsun

/Eskilegt er ad ovigdur fulltrai safnadarins leidi alla lidina fra heilsun til signingar. L heilsar sofnudinum i Jesu
nafni. Eftir avarp og 4 undan heilsun ma eftir porfum skyra fyrirkomulag helgihaldsins eda flytja tilkynningar. L
snyr sér ad sofnudinum og syngur:

L Drottinn sé med ykkur.
S Og med pinum anda.

0O 1
o |17 Il |
{e5? D ai |
—‘-.j’—o—o—. - o o —— 1
P:Drott - inn sé med ykk - ur
S:Og med pin - um and - a.

EDA ef heilsunin er lesin:
L Jesus Kristur sé med ykkur.
S Og med pinum anda.
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Eftir avarp og a undan heilsun ma eftir porfum skyra fyrirkomulag helgihaldsins eda flytja tilkynningar.

Avarp

L/P getur flutt eitthvert af eftirfarandi avérpum eda talad frd eigin brjosti. Avarpinu lykur med signingu.
Onnur avérp i upphafi messu md finna i vidauka. Eftir dvarp md eftir pérfum skyra fyrirkomulag
helgihaldsins eda lesa tilkynningar.

L A pessum Drottins degi, sem er [dagur kirkjudrsins nefndur],

maetum vid ndd Guds i Ordi og vid bord Jesu.

Hingad [hér md nefna stadinn par sem gudsbjénustan fer fram] héfum vid safnast saman
til ad eiga samfélag vid Jesu Krist,

med okkur sjalfum og hvert vid anna@.

Hér njétum vid heilagrar naerveru i tonlist, song og ban.

Hér erum vid kéllud til ad naerast, proskast og hvilast.

Hédan erum vid send ut til pjénustu vid heiminn sem fylgjendur Jesu Krists.

Signing
L Vid getum nu helgad okkur prieinum Gudi i signingunni:
S I nafni Guds, (+) sem skapar, frelsar og huggar. Amen.

EDA
S I nafni Guds, (+) fodur, sonar og heilags anda. Amen.

EDA

S I nafni (+) heilagrar prenningar. Amen.

L Hjalp okkar kemur fra Drottni,
S skapara himins og jardar.

Upphafsbaen

Fleiri upphafsbaenir ma finna i vidauka. Upphafsbeen ma sleppa.

L Drottinn, vid erum komin i pitt heilaga hus til ad lofa pig og dkalla, til ad heyra, hvad pd,
Guad fadir, skapari okkar, pu, Drottinn Jesus, frelsari okkar, pu, heilagi andi, huggari okkar,
vilt vid okkur tala i pinu ordi, og til ad nerast af pinu bordi. Drottinn, heyr pu lofgjord
okkar og baen og opna pu, med pinum heilaga anda, hjértu okkar fyrir sakir Jest Krists, ad
vid fyrir pitt ord idrumst synda okkar, truum 4 Jesu i lifi og dauda og tokum framforum i
kristilegu hugarfari og liferni. Baenheyr pad, 6 Gud, fyrir Jesu Krist. Amen.

Lesa ma skirnarminningu i stad upphafsbanar eda sleppa badum lidum. Fleiri skirnarminningarbaenir
ma finna i vidauka.

Skirnarminning

L I skirnarvatninu erum vid eitt med Kristi, ikladd miskunn og fyrirgefningu Guds. bess
vegna pokkum vid fyrir gjof skirnarinnar.

Hella ma vatni i skirnarfontinn medan L/P eda S flytur pakkarbznina.

18



L Gud, sem skapar dr og tthof, regn og jokla. Vid lofum pig fyrir vatnié sem lifgar allt. |
upphdfi sveif andi pinn yfir vétnunum, pegar pu kalladir fram lifid. ba sdst ad pad var gott.
I heilagri ritningu fylgjum vié flédinu par sem j6rd for undir vatn, hafinu sem leiddi prala til
frelsis, anni par sem Jesus var skirdur, stéduvatninu par sem hann legdi storminn,
brunninum par sem kona svaladi porsta hans og tarunum sem laugudu fatur hans. Vid
pokkum pér fyrir gjof vatnsins, sem vid getum drukkid og badad okkur i, vatnid sem nerir
allt sem lifir. Vid pokkum fyrir (nefna mé néfn stadbundinna vatna og

vatnsfalla). Umfram allt lofum vid pig fyrir gjof skirnarinnar, par sem pu badar okkur i anda
pinum og endurnyjar lif okkar med fyrirgefningu, von og ndd. Vid pokkum pér fyrir skirnina.
S Vid pokkum pér fyrir skirnina. Amen.

Syndajatning

i sérstokum tilvikum, t.d. pegar skirt er i upphafi messu, ma flytja syndajatninguna 4 undan kvéldmaltidinni i
stad pess ad flytja hana i upphafi messu. Fleiri syndajatningar ma finna i vidauka.

L
A

Jatum syndir okkar og lifum saman i kerleika og satt.

Vid jatum fyrir pér, almattugi Gud, ad vid hofum syndgad i hugsunum, ordum og
gjordum. Fyrirgef okkur sakir miskunnar pinnar og leid okkur til eilifs lifs til dyrdar

nafni pinu.

Ef vid jatum syndir okkar, pa er Gud trar og réttlatur, svo ad hann fyrirgefur okkur
syndirnar og hreinsar okkur af 6llu rangleeti.

Sé skirt i gudspjonustunni kemur skirnarformid hér a eftir.

Sdlmur ar Sdlmabdk

Salmurinn fellur nidur ef sungid var vid Inngdéngu.

Miskunnarban

Miskunnarbzen ma finna i sdlmabdkinni (Sdlmabdék 259-264). Einnig md nota adrar miskunnarbanir eda
sdlma sama efnis.

0 1
&1 1 |
g? g P ; ’ :Il
Drott - inn, mis - kunn - a pui
0 1
P ANH/ A I |
F sl D — 0l |
[
Krist - ur mis - kunn - a pu.
0 i
o 7 II- .ll
Drott - inn, mis - kunn - a pu.
*Dyrdarsongur

A fostutimum pegar ekki er sunginn Dyrdarsongur er skilegt ad syngja efnismeiri Miskunnarbaen eda
Litaniu vid sérstakar adstaedur. Litaniu Lithers (Salmabdk 811) ma syngja eda lesa i vixllestri.
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P/L Dyrd sé Gudi i upphaedum

S og fridur a jordu og velpéknun yfir ménnunum.
Syngja ma framhald Dyrdarséngsins, sjd sdlma og messuséngva, sjd Sdlmabék 265-270.

0 1

AT — —

w‘—‘—(—'—‘—! — —
P:Dyrd sé__ Gud - i i upp - haed - um

e
)

S:0g frid - wr___ 4 jord - u og vel-pékn-un yf - ir moénn-un-um.

Ban dagsins (Kollekta)

Banina md tona eda lesa.
P/L Bidjum i Jesu nafni. (...)

S Amen (ténad eda lesid)

O 1
o 1 I I ]|
o | = —
) e ¢ o e ° * *
P:Bidj um { Jess 4 mnafn i P:..umaldiralda. S:A - men.
EDA

P/L Bigjum. (...)

Sja kollektubaenir sem fylgja textum kirkjudrsins.

ll. Oroid

Lexian

Lesid er fra kérdyrum eda lespulti. Lesid er tr Gamla testamentinu eda Apokryfuritunum, sbr. Lestraskrd
kirkjudrsins. Pegar évigdur fulltrii safnadarins annast lesturinn snyr L sér ad séfnudi medan lesid er eda
situr i saeti sinu. Séfnudurinn svarar: ,,Gudi sé pakkargjord.*

L Lexia dagsins er dr ...(rit).
A hatidum er lesturinn kynntur pannig:
P Lexia heilagrar ...hdtidar er dr ...(rit).

Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga ord.
S Gudi sé pakkargjord.

Sdlmvers

Versid ma syngja i almennum séng eda koérsong. Syngja ma eda vixllesa ur Salmunum.
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Pistillinn

Lesid er fra kérdyrum eda lespulti. Lesid er ur Postulaségunni, bréfunum eda Opinberunarbokinni, sbr.
Lestraskrd kirkjudrsins.

L Pistill dagsins er dr ...(rit).
A hdtidum er lesturinn kynntur pannig:
L Pistill heilagrar ...hdtidar er ur ...(rit).

Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga ord.
S Gudi sé pakkargjora.

*Hallelujavers eda Fostuvers

Sungid er HallelGjavers ur Bibliunni eda Halleltjasalmur (Salmabok 271-282 og 339-340). Bera ma fram ljés
undir HallelGjasong og er pa stadid undir versinu. Sé Halleltjavers sungid er kynning gudspjalls ekki tonud. bess
i stad er gudspjallid kynnt: ,,Heyrum heilagt gudspjall sem skrifad stendur i ...gudspjalli*. Ljésberar mega ganga a
undan peim er les gudspjallid. Vid flutninginn standa peir hvor sinu megin vid lesarann, andspaenis hvor 68rum. Lesa ma
gudspjall fra altarinu, en ef gengid er med gudspjallid ma lesa Ur kérdyrum eda i midju kirkjuskipinu. Einnig ma
tona gudspjallskynninguna med eldri heetti: ,,Gudspjallid skrifar gudspjallamadurinn....” Pa svarar séfnudurinn:
,,Gudi sé lof og dyrd fyrir sinn gledilega bodskap.*
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S:Gud-i sé lof og dyrd fyr - ir sinn gled- i - leg - an bod - skap.

Alla fostuna er sungid fostuvers i stad HallelGja nema pegar bodunardagur Mariu er haldinn. ba situr sofnudur
undir versinu og gudspjallsganga fellur nidur. Velja ma einstok vers ur salmum fostu og dymbilviku sem
fostuvers (Salmabok 94-118, 119-131).

*Gudspijall

Stadid er undir lestrinum. A3 loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga gudspjall.

S Lof sé pér Kristur.

Sdlmur eda *Hallelujavers endurtekid

Sé sdlmur sunginn sest séfnudur strax ad loknum gudspjallslestri. Sé Halleltjavers endurtekid eftir lestur
gudspjalls fer vel a ad prédikun fylgi strax a eftir.

Prédikun

P gengur i prédikunarstdl og flytur ttleggingu sina fra textum kirkjuarsins eda 63rum voldum ritningartexta.
Prédikun ma einnig flytja fra kordyrum og fer pa vel a ad allur fyrri hluti messunnar fari fram padan. Prédikun
hefst med postullegri heilsan, t.d. ,,Nad sé med ykkur og fridur fra Gudi, fodur okkar, og Drottni Jesu Kristi‘
(Kol 1.2b). Einnig ma nyta adrar postullegar kvedjur (2Kor 13.13, Rom 16.24, Gal 6.18, |bess I.1). Vel fer a ad
P bidji baenar 4 undan postullegri heilsan, t.d. ,,Heilagi Gud, helga pu okkur i sannleikanum. Pitt ord er lif, andi
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og sannleikur.” Leggi P ekki Gt af einhverjum af lestrum dagsins sem lesnir eru fra altari er askilegt ad allur
textinn sé lesinn af stolnum fyrir prédikun. Valinn texti prédikara kemur ekki i stad lestra kirkjuarsins sem adur
voru lesnir. Prédikunin endar a dyrdarsong hinum minni: ,,Dyrd sé Gudi, fodur og syni og heilogum anda svo
sem var i upphafi, er og verdur um aldir alda. Amen.”“ Enda ma prédikunina a einni af kvedjum postulans i stad
dyrdarsongs hins minni (Fil 4.7, | Pess 5.23, Rom 15.13) en ekki er stadid upp undir kvedjunni.

*Traarjatning / eda *Truarjatningarsdlmur/ eda Salmur

Séfnudurinn stendur undir triarjdtningunni. Prestur eda djdkni eda fulltrdi safnadarins leidir triarjdtninguna
frd kérdyrum og snyr ad altari. Triarjatningin getur verid postullega skirnarjdtningin, messujdtningin
(Nikeujdtningin) eda sunginn truarjdtningarsdlmur. Fylgi sdlmurinn texta trdarjdtningarinnar er stadid undir
honum, enda kemur hann pd i stad triarjdtningarinnar.

P/L Jétum trana. Eg trii @....
Almenn kirkjubzn

Tilkynningar eru i flestum tilvikum fluttar i upphafi eda i lok messu. Pegar um sérstakt fyrirbenarefni er ad
reda ma flytja tilkynningar a undan almennri kirkjubzen. Askilegt er ad fulltrii safnadarins lesi tilkynningar og
a0 djakni eda ovigdur fulltrii safnadarins annist pennan 1id messunnar. Sja tilldgur ad almennum kirkjubeenum i
vidauka sem fyrirmynd ad vinnu i s6fnudum. Almenna kirkjubanin er oftast vixllesin og eru safnadarsvorin
ymist sungin eda lesin (t.d. Salmabok 287-289, 290-291).

L Bidjum saman i Jesd nafni.

L Guéd...

Syndajatning
Lidurinn fellur ad jafnadi nidur ef syndajatningin er bedin i upphafi. Fleiri syndajdtningabaenir ma finna i
vidauka.

P Jatum syndir okkar.

A Gud, vid jatum syndir okkar og viljum lifa i kaerleika og satt vid pig og 6ll pin born. Af
eigin kroftum getum vid ekki losnad undan syndinni. bess vegna leitum vid skjéls i
6endanlegri miskunn pinni. Vid bidjum um ndd i trausti til brédur okkar og frelsara, Jest
Krists, og jatum: Syndu mér likn i syndum minum.

P Almdttugur Gud fyrirgefi ykkur allar syndir, styrki ykkur og leidi til eilifs lifs, fyrir Jest
Krist.
S Amen.

Fridarkvedja
Sa eda su sem leidir gudspjonustuna snyr mot séfnudi og segir:

P/L Pegar hinn upprisni Drottinn Jests Kristur kom til lzerisveinanna ad kvoldi upprisudagsins
sagdi hann vid pau: Fridur sé med ykkur. Pannig viljum vid einnig heilsa hvert 6dru:

P/L Fridur Drottins sé med ykkur
S og med pinum anda. Hér getur safnadarfélkid tekist i hendur og endurtekid fridarkvedjuna.
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[1l. Maltidin

Salmur

Sofnudur ris a feetur undir vixllestri og stendur par til been Drottins hefur verid bedin. P snyr ad altari og
tilreidir braud og vin medan salmurinn er sunginn. Taki djakni eda 6vigdur fulltrdi safnadarins patt i lestri
pakkarbzna kemur hann ad altarinu strax i upphafi pessa lidar. Taki djakni eda 6vigdur fulltrii safnadarins
adeins patt i Gtdeilingunni kemur hann upp a8 altarinu undir Guds lamb. Urval af pakkargjérdarbanum, t.d. eftir
kirkjuari eda tilefni, ma finna i vidauka.

*Upphaf pakkargjérdarinnar

Prestur snyr ad sofnudi.

P Drottinn sé med ykkur.

S Og med pinum anda.

Prestur snyr ad altari.

P Lyftum hjértum okkar til himins.

S Vid hefjum pau til Drottins.

P Vid skulum pakka Drottni Gudi okkar.
S bad er verdugt og rétt.
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P Sannlega er pad verdugt og rétt, ad vid dvallt og alls stadar lofum pig og pokkum
bér, fyrir Drottin Jesu Krist sem pu sendir heiminum til hjdlpradis. Vegna dauda hans
eigum vid fyrirgefningu syndanna og fyrir upprisu hans eignumst vid lifid. Fyrir hann er
nafn pitt vegsamad frd sélarupprds til sélarlags. Pess vegna tokum vid undir lofsong
englanna og segjum dn dafldts:

*Heilagur
Heilagur er sungid eda lesid ur Sdlmabdk (bls. 18 eda nr. 307-308). Einnig md syngja Heilagur sem
korverk.
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*pakkarbaen

Prestur snyr ad altari.

D/L/P Lifsins Gud sem fadir og fostrar allt sem hrerist. Vid lofum pig fyrir allt pad sem vid
héfum fra pér pegid. Vid pokkum pér ad pu sendir okkur son pinn, Jest Krist, til ad sedja
hungradan heim og likna peim sem lida. Send okkur heilagan anda, svo ad gjafir pinar sem vid
neytum verdi okkur braud lifsins og bikar blessunarinnar.

*Innsetningarordin
P gerir krossmark yfir efnunum um leid og hann segir “gerdi pakkir” EDA “petta er likami minn”.. P ma lyfta

upp patinunni eda oblatu & patinunni medan sagt er: “Gerid petta i mina minningu.”

P Drottinn Jesus Kristur tok braudid néttina sem hann var svikinn,
gerdi pakkir, braut pad og gaf lerisveinum sinum og sagdi:

Takid og bordid. betta er likami minn sem fyrir ykkur er gefinn.
Gerid petta i mina minningu.

P gerir krossmark yfir efnunum um leid og hann segir “gerdi pakkir” EDA “Petta er kaleikur...” P ma lyfta upp

kaleiknum medan sagt er: “Gerid petta i mina minningu.”

P S6muleidis eftir kvéldmaltidina tok hann kaleikinn, gerdi pakkir, gaf peim hann og sagdi :
Drekkid hér af. betta er kaleikur hins nyja sattmala i minu bl6di sem fyrir ykkur er
athellt til fyrirgefningar syndanna. Gerid petta svo oft sem pid drekkid i mina minningu.

24



*Minning

P/D/L Pess vegna komum vid saman og neytum pessarar maltidar i minningu hans sem gekk
a jordu, bodadi frid og pjonadi peim sem purftu. Fyrir lif hans, dauda hans a krossi og
upprisu, faum vid ad nalgast pig, eilifi Gud, fadir og moédir, i einum anda.

*Akall til heilags anda

P Fyll okkur heilgum anda og sameina heilaga kirkju pina i pjonustu vid pig og hvert annad.
Hér er enginn gestur eda framandi heldur erum vid 6ll eitt i samfélagi heilagra og fjlskylda
Guos.

P ma lyfta kaleiknum med vinstri hendi og braudi i peirri haegri [60rétt yfir kaleiknum medan farid er med:
“Fyrir Krist ... “ Upphaldid er lzgra en yfir Innsetningarordunum.

S/P Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi Gud, fadir og moédir, i einingu heilags
anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda.

S Amen.

*Fadir vor

P Bidjum eins og Jesus kenndi okkur ad bidja.
S Fadir vor...

Guds lamb

Sé braudid hleifur, hostia brotin eda ef oblatum er skipt upp er braudid brotid undir séngnum um Guds
lamb (sja kafla um Brotningu braudsins i “Til adgaeslu vid messugjord”. Guds lamb er flutt sem kérverk,
lesid eda sungid ur sdlmabdk (sja bls. 19 eda nr. 309—-313). Ef vill ma einnig lesa vixllestur yfir
brotningu braudsins adur en Guds lamb hefst, sja vidauka.
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Maltid Jesa

Prestur Gtdeilir braudi. Askilegt er ad djakni eda 6vigdur fulltrii safnadarins Gtdeili vini. Prestur snyr & moti
s6fnudi med patinu i héndum og djakni/6vigdur fulltrii safnadar med kaleik. Deila ma Gt vid gratur, vid kérdyr
eda a kirkjugdlfi. Heimilt er ad neyta sakramentisins adeins i 6dru efninu.

P Braudid, sem vid brjotum, er samfélag um likama Krists.

D/L/P Sa bikar blessunarinnar, sem vid blessum, er samfélag um bléd Krists.

Vid hvern pann sem gengur til altaris er sagt: Likami Krists, lifsins braud. / BI6d Krists, bikar
lifsins.

P Likami Kcrists, lifsins braud. / D/L/P Bl6d Krists, bikar lifsins.

Altarisganga er i flestum tilvikum samfelld. | samrami vid eldri venju, t.d. pegar litlir hopar koma saman og

krjupa vi® altarid, mé presturinn lyfta kaleik og gera krossmark med honum um leid og sagt er: P Jesus
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Kristur, sem er krossfestur og upprisinn Drottinn og frelsari, vardveiti okkur i samfélaginu

vid sig i lifandi tra til eilifs lifs. Amen.*

Eftir ad utdeilingu lykur gengur L fra sakramentinu og getir pess ad blanda ekki saman sakramentinu og
onotudum efnum.

IV. Sendingin

Baen eftir kvoldmadltio

P/L Vid pokkum pér, Gud uppspretta fridar, ad pi munt vel fyrir sja. Vid bidjum pess ad pu
gefir pu okkur hugrekki og ndd til pess ad bera braud lifsins Gt i heiminn, i héndum okkar og
hjortum, og gefa 66rum af pvi. Fyrir Jest Krist, Drottin okkar, sem med pér lifir og rikir i
einingu heilags anda, einn sannur Gud um aldir alda.

S Amen.

*Blessun

P snyr ad s6fnudi.
P pékkum Drottni og vegsomum hann.
S Drottni sé vegsemd og pakkargjord.

EDA:

P Drottni sé vegsemd og pokk pvi ad miskunn hans varir ad eilifu.
P lyftir upp héndum.

P Drottinn blessi pig ...

S Amen.

i lok blessunarordanna gerir P krossmark med haegri hendi og getur um leid sagt:

P/L | nafni Guds (+) fédur og sonar og heilags anda.
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Salmur
Lokaban

L/P Drottinn, ég pakka pér fyrir pad, ad pu hefur leyft mér ad taka pdtt i sameiginlegri
gudspjonustu safnadarins og pannig minnt mig d hverju ég @ ad trua, hvernig ég G ad
breyta og hvers ég md vona. Hjalpa mér nd, Gud minn, med pinum heilaga anda, til ad
vardveita pitt ord i hreinu hjarta, styrkjast af pvi i tranni, leera af pvi ad taka framférum i
gudrakilegu liferni og hugga mig vid pad i lifi og dauda.

Klukknahringing

Orgeleftirspil
Pjonar messunnar ganga Ut undir eftirspilinu. Einnig ma setjast og hlusta a eftirspilid. Pa getur sa eda st sem
leidir athofnina sagt:

P/L Messan er d enda. Farid og pjonid Drottni med gledi.

27



Messa 3: Almenn gudspjénusta safnadarins:
Gudspjénusta an altarisgongu

Sja nanari leidbeiningar um hvern [id messunnar, par med talid um hreyfingar i helgihaldi i vidaukanum ,,Til
adgaeslu vid messugjord.*

Undirbaningur fyrir messu

Pau sem leida helgihaldid gefa sér godan tima til undirbinings og fara saman yfir helgihaldid med peim 6drum
sem hafa par hlutverk. Undirbiningnum lykur med baen (sja skridhusbzenir). Ad lokinni beenagjordinni eru efni
og ahold kvoldmaltidarinnar borin inn og sett a altarid (eda par sem svo hagar til 4 hlidarbord i kér kirkjunnar).
AJ pvi loknu geta pau sem leida gudspjonustuna gengid i forkirkjuna eda farid beint tr skridhusinu til
pjonustunnar.

Undirbtia ma athéfnina med séfnudinum med pessu dvarpi:

L/P Vid undirbdum okkur fyrir gudspjénustuna sem Gud kallar okkur til med pvi ad

sitja i pogn. Gud er hér og vill finna okkur.
Fleiri avorp fyrir gudspjonustu md finna i vidauka.

1. Koman
Klukknahringing

Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pogn

Ganga ma beint ad altari, til setis i kor eda leida fyrsta hluta messunnar Gr kérdyrum. Vel fer a ad safnadarfélk
risi a fatur undir inngdongunni af virdingu vid Krist likt og mannfjoldinn sem fagnadi Kristi (Matt 21). Forspil
gudspjonustunnar er ad jafnadi leikid a orgel en einnig ma leika pad a annad hljodferi. Einnig getur forspil verid
inngongusalmur, korsongur eda hljdédfaeraleikur. Inngdngusalmur getur verid salmur (Salmabok 216-236) eda
inngongusalmur Gr Bibliunni (Salmabdk 247-258).

Heilsun

/Eskilegt er ad ovigdur fulltrii safnadarins leidi alla lidina fra heilsun til signingar. L heilsar s6fnudinum i Jest
nafni. Eftir avarp og 4 undan heilsun ma eftir porfum skyra fyrirkomulag helgihaldsins eda flytja tilkynningar. L
snyr sér ad sofnudinum og syngur:

L Drottinn sé med ykkur.

S Og med pinum anda.
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EDA ef heilsunin er lesin.
L Jesus Kristur sé med ykkur
S og med pinum anda.

Eftir avarp og 4 undan heilsun ma eftir porfum skyra fyrirkomulag helgihaldsins eda flytja tilkynningar.

Avarp

Sa eda st sem leidir messuna (L) gerir grein fyrir messunni med pessum ordum eda 6drum fra eigin brjosti:
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G6d systkin. Um allan heim koma trisystkin okkar saman d degi Drottins, sunnudeginum/
helgideginum til pess ad heyra Guds ord, syngja saman, brjéta braudid og bidja saman.
[ dag maetum vid hvert 66ru i karleikanum sem Gud gefur okkur i ordi heilagrar ritningar og i
Utleggingu pess i prédikuninni. begar Gud kallar okkur saman i Jest nafni med hljémi
kirkjuklukknanna og i ténum forspilsins frammi fyrir sinu augliti minnumst vid pess ad vid erum
6fullkomnar manneskjur a leid til fullkomnunar i samfélagi Jesu Krists og i eftirfylgd hans. bess
vegna viljum vid nd i upphafi messunnar jata syndir okkar, biéja Gud um fyrirgefningu og éska
sidan hvert 60ru fridar og sdttar.

Signing
Kynna ma signinguna, t.d. med pessum hztti:
L Vid helgum okkur prieinum Gudi i signingunni:

S I nafni Guds, + fédur, sonar og heilags anda. Amen.

Upphafsben
Fleiri upphafsbanir ma finna i vidauka. Upphafsban ma sleppa.

L Drottinn, vid erum komin i pitt heilaga hus til ad lofa pig og dkalla, til ad heyra, hvad pd,
Guad fadir, skapari okkar, pu, Drottinn Jesus, frelsari okkar, pu, heilagi andi, huggari okkar,
vilt vid okkur tala i pinu ordi, og til ad naerast af pinu bordi. Drottinn, heyr pu lofgjord
okkar og ben og opna pu, med pinum heilaga anda, hjortu okkar fyrir sakir Jest Krists, ad
vid fyrir pitt ord idrumst synda okkar, traum d Jesu i lifi og dauda og tokum framforum i
kristilegu hugarfari og liferni. Beenheyr pad, 6 Gué, fyrir Jesu Krist. Amen.

Lesa ma skirnarminningu i stad upphafsbanar eda sleppa badum lidum. Fleiri skirnarminningarbaenir
ma finna i vidauka.

Skirnarminning

L I skirnarvatninu erum vid eitt med Kristi, ikladd miskunn og fyrirgefningu Guds. bess
vegna pokkum vid fyrir gjof skirnarinnar.

Hella ma vatni i skirnarfontinn medan L/P eda S flytur pakkarbaenina.

L Gud, sem skapar dr og tthéf, regn og jokla. Vi lofum pig fyrir vatnid sem lifgar allt. |
upphdfi sveif andi pinn yfir vétnunum, pegar pu kalladir fram lifid. PG sdst ad pad var gott.
I heilagri ritningu fylgjum vid flédinu par sem jord for undir vatn, hafinu sem leiddi preela til
frelsis, dnni par sem Jesus var skirdur, stoduvatninu par sem hann lagdi storminn,
brunninum par sem kona svaladi porsta hans og tdrunum sem laugudu faetur hans. Vid
pokkum bér fyrir gjof vatnsins, sem vid getum drukkid og badad okkur i, vatnid sem narir
allt sem lifir. Vid pokkum fyrir (nefna ma néfn stadbundinna vatna og

vatnsfalla). Umfram allt lofum vid pig fyrir gjof skirnarinnar, par sem pu badar okkur i anda
pinum og endurnyjar lif okkar med fyrirgefningu, von og ndd. Vid pokkum pér fyrir skirnina.
S Vid pokkum pér fyrir skirnina. Amen.
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Salmur

Syndajatning

Sja fleiri syndajatningar i vidauka.

L Jatum syndir okkar og lifum saman i kaerleika og satt.

A Vid jatum fyrir pér, almattugi Gud, ad vid hofum syndgad i hugsunum, ordum og
gjordum. Fyrirgef okkur sakir miskunnar pinnar og leid okkur til eilifs lifs til dyrdar
nafni pinu.

L Ef vid jatum syndir okkar, pa er Gud trar og réttlatur, svo ad hann fyrirgefur okkur
syndirnar og hreinsar okkur af 6llu ranglati.

Fridarkvedja
L snyr mét s6fnudi og segir:

P/L Fridur Drottins sé med ykkur
S og med pinum anda.

Hér getur safnadarfélk tekist i hendur og endurtekid fridarkvedjuna. Hvetja ma séfnudinn til ad heilsa einnig
peim sem eru i naestu réd fyrir framan eda aftan.

Miskunnarbzn
Miskunnarban ma finna i salmabokinni (Salmabok 259-264). Einnig ma nota adrar miskunnarbznir eda salma
sama efnis.
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Drott - inn, mis - kunn - a pu.
Dyrdarséngur

A fostu er ekki sunginn Dyrdarséngur nema 4 bodunardegi Mariu.
P/L Dyrd sé Gudi i upphedum

S og fridur 4 j6rdu og velpdknun yfir ménnunum.
Syngja ma framhald Dyrdarséngsins, sja salma og messusdngva i Salmabdk 265-270.
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S:0g frid - wr___ 4 jord - u og vel-pékn-un yf - ir ménn-un- um.

Baen dagsins (Kollekta)

Banina ma téna eda lesa.

P/L Bidjum i Jesu nafni. (...)
S Amen (t6nad eda lesid)
EDA

P/L Bidjum. (...)

Sja kollektubaenir sem fylgja textum kirkjuarsins.

)

4
II’ - .
D ™ e - o
P:Bidj um { Jess d nafn i P:...um aldiralda. S:A - men.

Lestrar dagsins

Lexian

Lesid er fra kérdyrum eda lespulti. Lesid er ur Gamla testamentinu eda Apokryfuritunum, sbr. Lestraskrd
kirkjudrsins. Pegar ovigdur fulltrii safnadarins annast lesturinn snyr L sér ad s6fnudi medan lesio er eda
situr i saeti sinu. So6fnudurinn svarar: ,,Gudi sé pakkargjord“.

L Lexia dagsins er r ...(rit).
A hétidum er lesturinn kynntur pannig:
P Lexia heilagrar ...hdtidar er dr ...(rit).

Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga ord.
S Gudi sé pakkargjord.

Sdlmvers

Versid ma syngja i almennum séng eda koérsong. Syngja ma eda vixllesa ur Salmunum.

Pistillinn
Lesid er fra kérdyrum eda lespulti. Lesid er tr Postulaségunni, bréfunum eda Opinberunarbdkinni, sbr.
Lestraskra kirkjudrsins.

L Pistill dagsins er dr ...(rit).

A hétidum er lesturinn kynntur pannig:
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L Pistill heilagrar ...hdtidar er ur ...(rit).

Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga ord.
S Gudi sé pakkargjord.

*Hallelujavers eda Fostuvers

Sungid er Hallelujavers dr Bibliunni eda Halleldjasalmur (Salmabok 271-282 og 339-340). Bera ma fram ljos
undir Halleldjasong og er pa stadid undir versinu. Sé Halleldjavers sungid er kynning gudspjalls ekki tonud. bess
i stad er gudspjallio kynnt: ,,Heyrum heilagt gudspjall sem skrifad stendur i ...gudspjalli*. Liésberar mega ganga
@ undan peim er les gudspjallid. Vio flutninginn standa peir hvor sinu megin vid lesarann, andspanis hvor
6drum. Lesa ma gudspjall fra altarinu, en ef gengid er med gudspjallid ma lesa ur kérdyrum eda i midju
kirkjuskipinu. Einnig ma téna gudspjallskynninguna med eldri hatti: ,,Gudspjallié skrifar
gudspjallamadurinn....”“ Pa svarar séfnudurinn: ,,Gudi sé lof og dyrd fyrir sinn gledilega bodskap.*

#D
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.

P: Gud - spjall- id skrif - ar gud - spjall- a - mad - ur - inn

No

[
S:Gud -i sé lof og dyrd fyr - ir sinn gled- i - leg - an bod - skap.

Alla fostuna er sungid fostuvers i stad Hallelija nema pegar bodunardagur Mariu er haldinn. ba situr séfnudur
undir versinu og gudspjallsganga fellur nidur. Velja ma einstok vers ur salmum fostu og dymbilviku sem
fostuvers (Sdlmabdk 94-118, 119-131).

*Gudspjall

Stadid er undir lestrinum. Ad loknum lestri segir lesarinn:
L Pannig hljédar hid heilaga gudspjall.
S Lof sé pér Kristur.

Sdalmur eda *Hallelujavers endurtekid

Ef Hallelujavers er endurtekid eftir lestur gudspjalls er ekki ténud kynning gudspjalls og séfnudurinn svarar
gudspjallinu syngjandi med versinu. Ef Hallelujaversid er ekki endurtekid eftir gudspjallid svarar sofnudurinn:
,,Lof sé pér Kristur” og sdlmur fylgir @ eftir. Sé salmur sunginn sest s6fnudurinn strax ad loknum

gudspjallslestri.

Salmur
Prédikun

P gengur i prédikunarstdl og flytur ttleggingu sina fra textum kirkjuarsins eda 6drum voldum ritningartexta.
Prédikun ma einnig flytja fra kordyrum og fer pa vel a ad allur fyrri hluti messunnar fari fram padan. Prédikun
hefst med postullegri heilsan, t.d. ,,Nad sé med ykkur og fridur fra Gudi, fodur okkar, og Drottni Jesi Kristi*
(Kol 1.2b). Einnig ma nyta adrar postullegar kvedjur (2Kor 13.13, Rom 16.24, Gal 6.18, |pess I.1). Vel fer a ad
P bidji benar a undan postullegri heilsan, t.d. ,,Heilagi Gud, helga pu okkur i sannleikanum. bitt ord er lif, andi
og sannleikur.” Leggi P ekki Gt af einhverjum af lestrum dagsins sem lesnir eru fra altari er askilegt ad allur
textinn sé lesinn af stélnum fyrir prédikun. Valinn texti prédikara kemur ekki i stad lestra kirkjuarsins sem adur
voru lesnir. Prédikunin endar 4 dyrdarsong hinum minni: ,,Dyrd sé Gudi, fodur og syni og heilogum anda svo
sem var i upphafi, er og verdur um aldir alda. Amen.”“ Enda ma prédikunina 4 einni af kvedjum postulans i stad
dyrdarsongs hins minni (Fil 4.7, | Pess 5.23, Rém 15.13) en ekki er stadid upp undir kvedjunni.
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*Truarjatning / eda *Trlarjatningarsalmur / eda Salmur

S6fnudurinn stendur undir trdarjatningunni. Prestur eda djakni eda 6vigdur fulltrdi safnadarins leidir
triarjatninguna fra kérdyrum og snyr ad altari. Trdarjatningin getur verid postullega skirnarjatningin,
messujatningin (Nikeujatningin) eda sunginn trdarjatningarsalmur. Fylgi salmurinn texta triarjatningarinnar er
stadid undir honum, enda kemur hann pa i stad truarjatningarinnar.

P/L Jatum trana. Eg trii a....
Almenn kirkjubzen

Tilkynningar eru i flestum tilvikum fluttar i upphafi eda i lok messu. Pegar um sérstakt fyrirbanarefni er ad
reda ma flytja tilkynningar 4 undan almennri kirkjubaen. Askilegt er ad fulltrti safnadarins lesi tilkynningar og
ad djakni eda ovigdur fulltrii safnadarins annist pennan 1id messunnar. Sja tilldgur ad almennum kirkjubaenum i
vidauka sem fyrirmynd ad vinnu i s6fnudum. Almenna kirkjubznin er oftast vixllesin og eru safnadarsvérin
ymist sungin eda lesin (t.d. Salmabdk 287-289, 290-291).

L Bidjum saman i Jesd nafni.

L Gué...

Fadir vor
L Allar banir okkar sameinum vid i baeninni sem frelsari okkar, Jesus Kristur, kenndi

okkur ad bidja og segjum saman: Fadir vor ...

Salmur

Salmur er sunginn eftir baenina. Einnig er haegt ad syngja salminn eftir blessunarordin og 4 undan
klukknahringingunni. Zskilegt er ad velja salm eda salmvers sem minnir a ad séfnudurinn er sendur til
pjonustu.

Blessun

P og D flytja blessun Drottins avallt med upplyftum héndum og gera krossmark vid lok hennar. begar évigdur
fulltrai safnadarins lysir blessun eru ordin lesin an handaupplyftingar.

L snyr ad s6fnudi.
L pékkum Drottni og vegsdmum hann.
S Drottni sé vegsemd og pakkargjord.

EDA:

L Drottni sé vegsemd og pokk pvi ad miskunn hans varir ad eilifu.
P lyftir upp héndum.
L Drottinn blessi pig ...

S Amen.
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Baen og/eda Salmur

Lokabaen

L Drottinn, ég bakka bér fyrir bad, ad pu hefur leyft mér ad taka pdtt i sameiginlegri
gudspjonustu safnadarins og pannig minnt mig d hverju ég @ ad trua, hvernig ég a ad
breyta og hvers ég md vona. Hjalpa mér nu, Gud minn, med pinum heilaga anda, til ad
vardveita pitt ord i hreinu hjarta, styrkjast af pvi i trdnni, leera af pvi ad taka framfoérum i
gudrakilegu liferni og hugga mig vid pad i lifi og dauda.

Klukknahringing

Eftirspil
L Messan er @ enda. Farid og pjénid Drottni med gledi.
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Messa 4: Almenn gudspjénusta safnadarins:
Kjarnagudspjénustuform

Undirbuningur fyrir messu

Pau sem leida helgihaldid gefa sér g6dan tima til undirbinings og fara saman yfir helgihaldid med peim 6drum
sem hafa par hlutverk. Undirbiningnum lykur med ban (sja skrudhuasbznir). Ad lokinni benagjordinni eru efni
og ahold kvoldmaltidarinnar borin inn og sett a altarid (eda par sem svo hagar til 4 hlidarbord i kér kirkjunnar).

Undirbtia ma athdfnina med séfnudinum med pessu dvarpi:

L/P Vid undirbdum okkur fyrir gudspjénustuna sem Gud kallar okkur til med pvi ad

sitja i pogn. Gud er hér og vill finna okkur.
Fleiri avérp fyrir gudspjonustu md finna i vidauka.

l. Koman
*Forspil, inngdngusalmur eda innganga i pégn

Heilsun

L heilsar séfnudinum og segir:

L Jesus Kristur sé med ykkur.

S og med pinum anda.

L Hijalp okkar er i nafni Drottins,

S skapara himins og jardar.
i stadinn fyrir lesna heilsun ma téna hana.

0 1
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P:Drott - inn sé med ykk - ur
S:0g med pin - um and - a.
Avarp

L gerir grein fyrir messunni og getur flutt eitthvert af eftirfarandi avérpum eda talad fra eigin brjdsti. Avarpinu
lykur med signingu. bad fellur nidur ef séfnudurinn er avarpadur 4dur en gudspjénustan hefst (sja par). Onnur
avorp ma finna i vidauka.

Signing

i nafni Guds, + fédur, sonar og heilags anda. Amen.

Vertu, Gud fadir, fadir minn

i frelsarans Jesu nafni,

hénd pin leidi mig ut og inn

svo allri synd ég hafni. (Hallgrimur Pétursson)

EDA
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Eg veit, ad aldrei dvin

astin og mildin pin,

pvi fel ég mig og mina,

minn Gud, i umsja pina. (Herdis Andrésdéttir)

Sdlmur ar Sdlmabdk

Sdlmurinn fellur nidur ef sungid var vid Inngéngu.

Baen dagsins (Kollekta)

Baenina ma téna eda lesa.

P/L Bidjum i Jest nafni. (...)

S Amen. (ténad eda lesid)

EDA

P/L Bidjum. (...)

Sja kollektubaenir sem fylgja textum kirkjuarsins.
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P: Bidj um i Jes- 1 nafn i P:...um aldir alda. S:A - men.

ll.  Ordid
Gudspjall

Toéna ma gudspjallskynninguna med eldri hatti: ,,Gudspjallid skrifar gudspjallamadurinn...” Pa svarar
s6fnudurinn: ,,Gudi sé lof og dyrd fyrir sinn gledilega bodskap.” Einnig er haegt ad kynna gudspjallid med pvi ad
segja: ,,Heyrum heilagt gudspjall sem skrifad stendur i ...gudspjalli*.

6 — e e

P: Gud - spjall- id skrif - ar gud - spjall- a - mad - ur - inn

£l ‘ ii

S:Gud -i sé lof og dyrd fyr - ir sinn gled- i - leg - an bod - skap.

Salmur

Prédikun

P gengur i prédikunarstdl og flytur utleggingu sina fra textum kirkjuarsins eda 6drum voldum ritningartexta.
Prédikun ma einnig flytja fra kordyrum og fer pa vel a4 ad allur fyrri hluti messunnar fari fram padan. Prédikun
hefst med postullegri heilsan, t.d. ,,Nad sé med ykkur og fridur fra Gudi, fodur okkar, og Drottni Jesu Kristi‘
(Kol 1.2b). Einnig ma nyta adrar postullegar kvedjur (2Kor 13.13, Rom 16.24, Gal 6.18, |bess I.1). Vel fer a ad
P bigji baenar a undan postullegri heilsan, t.d. ,,Heilagi Gud, helga pu okkur i sannleikanum. bitt ord er lif, andi
og sannleikur.”“ Leggi P ekki ut af einhverjum af lestrum dagsins sem lesnir eru fra altari er askilegt ad allur
textinn sé lesinn af stélnum fyrir prédikun. Valinn texti prédikara kemur ekki i stad lestra kirkjuarsins sem adur
voru lesnir. Prédikunin endar 4 dyrdarsong hinum minni: ,,Dyrd sé Gudi, fodur og syni og heilogum anda svo
sem var i upphafi, er og verdur um aldir alda. Amen.” Enda ma prédikunina a einni af kvedjum postulans i stad
dyrdarsongs hins minni (Fil 4.7, | Pess 5.23, Rém 15.13) en ekki er stadid upp undir kvedjunni.
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Salmur
Almenn kirkjubzen

Tilkynningar eru i flestum tilvikum fluttar i upphafi eda i lok messu. Pegar um sérstakt fyrirbanarefni er ad
reda ma flytja tilkynningar 4 undan almennri kirkjubaen. Askilegt er ad fulltrti safnadarins lesi tilkynningar og
ad djakni eda ovigdur fulltrii safnadarins annist pennan 1id messunnar. Sja tillégur ad almennum kirkjubaenum i
vidauka sem fyrirmynd ad vinnu i s6fnudum. Almenna kirkjubznin er oftast vixllesin og eru safnadarsvérin
ymist sungin eda lesin (t.d. Salmabok 287-289, 290-291).

Syndajatning

Fleiri syndajatningabaenir ma finna i vidauka.

P Jatum syndir okkar.

A Gud, vid jatum syndir okkar og viljum lifa i kaerleika og satt vid pig og 6ll pin bérn. Af eigin
kroftum getum vid ekki losnad undan syndinni. Pess vegna leitum vid skjols i 6endanlegri

miskunn pinni. Vid bidjum um nad i trausti til brédur okkar og frelsara, Jesu Krists, og
jatum: Syndu mér likn i syndum minum.

P Almattugur Gud fyrirgefi okkur allar syndir, styrki okkur og leidi til eilifs lifs, fyrir Jest
Krist.
S Amen.

Fridarkvedja

P/L snyr mét séfnudi og segir:

P/L Pegar hinn upprisni Drottinn Jests Kristur kom til lzerisveinanna ad kvoldi upprisudagsins
sagdi hann vid pau: Fridur sé med ykkur. Pannig viljum vid einnig heilsa hvert 68ru:

P/L segir eda syngur:

P/L Fridur Drottins sé med ykkur
S og med pinum anda.
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P: Frid - ur Drott-ins sé

[1l.  Maltidin

bakkarban

Heimilt er ad djakni eda Sévigdur fulltrdi safnadarins lesi hluta pakkarbanarinnar vid hlid prests.
D/L/P Lyftum hjortum okkar til himins og pékkum Drottni!

Vid lofum pig, Gud elskunnar, sem ert |j6smédir lifsins og gefur jardveg, regnvatn og sélskin,
svo ad jordin megi bera avoxt.

Vid pékkum pér ad pu elskadir svo heiminn ad pu gafst einkason pinn, Jest Krist, svo ad
hver sem a hann truir glatist ekki, heldur hafi eilift lif.
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Heilagur andi, vid bidjum pig ad vokva okkur med visku pinni, svo ad gjafir pinar megi verda
okkur braud lifsins og bikar blessunarinnar.

*Innsetningarordin

P gerir krossmark yfir efnunum um leid og hann segir “gerdi pakkir” EDA “Petta er likami minn”.. P ma lyfta

upp patinunni eda oblatu & patinunni medan sagt er: “Gerid petta i mina minningu.”

P Drottinn Jesus Kristur tok braudid néttina sem hann var svikinn,
gerdi pakkir, braut pad og gaf lerisveinum sinum og sagdi:

Takid og bordid. betta er likami minn sem fyrir ykkur er gefinn.
Gerid bpetta i mina minningu.

P gerir krossmark yfir efnunum um lei® og hann segir “gerdi pakkir” EDA “Petta er kaleikur...” P ma lyfta upp

kaleiknum medan sagt er: “Gerid petta i mina minningu.”

P Sémuleidis eftir kvoldmaltidina tok hann kaleikinn, gerdi pakkir, gaf peim hann og sagdi :
Drekkid hér af. betta er kaleikur hins nyja sattmala i minu bl6di sem fyrir ykkur er
athellt til fyrirgefningar syndanna. Gerid petta svo oft sem pid drekkid i mina minningu.

*Minning
P/D/L bPess vegna komum vid saman og neytum pessarar maltidar i minningu hans sem gekk

a jordu, bodadi frid og pjonadi peim sem purftu. Fyrir lif hans, dauda hans a krossi og
upprisu, faum vid ad nalgast pig, eilifi Gud, fadir og moédir, i einum anda.

*Akall til heilags anda

P Fyll okkur heilgum anda og sameina heilaga kirkju pina i pjonustu vid pig og hvert annad.

Hér er enginn gestur eda framandi heldur erum vid &ll eitt i samfélagi heilagra og fjolskylda
Gubs.

P ma lyfta kaleiknum med vinstri hendi og braudi i peirri haegri 16drétt yfir kaleiknum medan farid er med:
“Fyrir Krist ... “ Upphaldid er legra en yfir Innsetningarordunum.

S/P Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi Gud, fadir og modir, i einingu heilags
anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda.

S Amen.

L Bidjum eins og Jesus kenndi okkur ad bidja.
A Fadir vor...

Maltid Jesu

P atdeilir braudi. Askilegt er ad djakni eda ovigdur fulltrii safnadarins Gtdeili vini. P snyr 4 moti s6fnudi med
patinu i héndum og djakni/évigdur fulltrdi safnadar med kaleik. Deila ma Gt vid gratur, vid kordyr eda a
kirkjugdlfi. Heimilt er ad neyta sakramentisins adeins i 68ru efninu. P snyr sér ad sofnudi og segir:

P Braudid, sem vid brjotum, er samfélag um likama Krists.

D/L/P Sa bikar blessunarinnar, sem vid blessum, er samfélag um bl6d Krists.
Vid hvern patttakanda i maltidinni:

P: Likami Krists, lifsins braud. / D/L/P Bl68 Krists, bikar lifsins.
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Altarisganga er i flestum tilvikum samfelld. | samraemi vi® eldri veniju, t.d. pegar litlir hopar koma saman og
krjupa vi® altarid, mé presturinn lyfta kaleik og gera krossmark med honum um leid og sagt er: P Jesus
Kristur, sem er krossfestur og upprisinn Drottinn og frelsari, vardveiti okkur i samfélaginu

vid sig i lifandi tra til eilifs lifs. Amen.*
Eftir ad utdeilingu lykur gengur L fra sakramentinu og getir pess ad blanda ekki saman sakramentinu og
onotudum efnum.

V. Sendingin

Bzn eftir kvoldmaltid

D/L/P Gud, vid pokkum pér ad pu hefur ni mettad okkur med braudi lifsins. Hjalpa okkur
ad vera greinar a vinvid pinum og gefa 68rum af braudi okkar. Vardveit okkur i gledi
hjalpraedis pins. | Jest nafni.

S Amen.

*Blessun

P snyr ad s6fnudi.

P p6kkum Drottni og vegsdomum hann.
S Drottni sé vegsemd og pakkargjord.

EDA:

P Drottni sé vegsemd og pokk pvi ad miskunn hans varir ad eilifu.
P lyftir upp héndum.

P Drottinn blessi pig ...

S Amen.
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i lok blessunarordanna gerir P krossmark med hzgri hendi og getur um leid sagt:
P/L | nafni Guds (+) f68ur og sonar og heilags anda.
Salmur

Lokabaen

L/P Drottinn, ég pakka pér fyrir pad, ad pu hefur leyft mér ad taka pdtt i sameiginlegri
gudspjonustu safnadarins og pannig minnt mig d hverju ég @ ad trua, hvernig ég a ad
breyta og hvers ég mad vona. Hjalpa mér nu, Gud minn, med pinum heilaga anda, til ad
vardveita pitt ord i hreinu hjarta, styrkjast af pvi i trinni, leera af pvi ad taka framférum i
gudrakilegu liferni og hugga mig vid pad i lifi og dauda.

Klukknahringing
Eftirspil
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Valkostir:
Skradhdsbaenir

/Eskilegt er ad 6l pau sem ad messunni pjona safnist saman i skridhusi til baenar. bar sem altari er i skradhusi
er safnast saman par og myndadur halfhringur fyrir framan altarid. Kveikt er 4 kertum. Efni og ahéld til
kvoldmaltidarinnar eru a altari skradhussins eda a bordi. Sé ekki altari i skradhusi er kveikt a kerti eda
kertastiku og stadid kringum ljésid. Ef fleiri safnast saman en skridhusid ramar, t.d. pegar messupjénar eru
margir eda songfolkid (koérinn) tekur patt i inngdngu til messu er safnast saman i forkirkju eda safnadarsal. ba
er bedid bznar par til vidbotar vid pa benagjord sem fram fer i skrudhusi.

Skradabaenir

Vigdir pjonar skrydast 6lbu, stélu og linda. Presturinn sem leidir maltid Drottins skrydist hokli. (Biskup
skrydist kapu). Pegar hempa er notud skrydist presturinn rykkilini og stélu yfir hempuna, en ekki linda.
/Eskilegt ad pau sem leida helgihaldi® haldi peim forna sid ad pvo hendur sinar. Einnig ma vaeta per med
sotthreinsandi vokva. A eftir handpvotti ma bidja:

L Pvo mig Drottinn, svo ad ég megi med hreinum héndum pjéna i helgidémi pinum.

Pau sem gegna vigdri pjonustu geta bedid eftirfarandi baenar medan skrydst er.
Pegar pau ikledast Slbunni:

L Pau sem skird eru til Krists hafa ikleedst Kristi

Pegar stélan er 16gd yfir herdar:

L Pa leggur ok pitt & mig og byrdi pin er létt

Pegar lindinn er bundinn:

L Hinn heilagi girdi mig med krafti og geri vegu mina slétta.
Prestur getur bedid eftirfarandi baenar 4dur en hann skrydist héklinum.
Pegar hokli er steypt yfir herdar:

L ba felur mig i leyndum i tjaldi pinu og lyftir mér a klett pinn, svo vil ég feera pér
lofgordarférn vid altari pitt og lofa pig, Gud minn, frammi fyrir pinu folki.

Pegar vigdir pjonar hafa skrydst geta pau sem koma ad helgihaldinu bedi® saman 4 pennan hatt:
| Eg gledst yfir Drottni,

Il ég fagna yfir Gudi minum

| pvi ad hann bjé mig kledum hjalpradisins,

[l sveipadi mig skikkju réttletisins. (Jes 61.10)

| Dyrd sé Gudi, fodur og syni og heilégum anda,

[l svo sem var i upphafi er og verdur um aldir alda.

I&II Amen

Skridhusbaen 4 undan inngéngu til messu

A Eg vil inn ganga ad altari Guds,
til Guds minnar fagnandi gledi.

L Hversu yndislegir eru bustadir pinir, Drottinn hersveitanna.
Salu mina langadi til, ja, han pradi forgarda Drottins,

A Nu fagnar sala min og lif
fyrir hinum lifanda Gudi
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L Heill peim sem bua i husi pinu
og lofa pig alla tid.
A Heill peim sem finna styrk hja pér
og fylgja pér af 6llu hjarta.
L Send ljos pitt og trufesti pina, pau skulu leida mig,
pau skulu fara med mig til fjallsins pins helga, til bastadar pins,
A til Guds, minnar fagnandi gledi,
og pakka pér, Gud, undir hérpuslatti.
A Eg vil inn ganga ad altari Guds,
til Guds minnar fagnandi gledi.

Skridhiasban

Baenina ma bidja i framhaldi baenarinnar hér 4 undan eda sem sjalfsteeda baen.

L Gud, pa upplysir hjortu peirra sem tria med heilédgum anda. bvi bidjum vid pig ad
undirbda hjértu okkar fyrir pjéonustuna vid pina helgu leyndardéma svo ad vid megum
fagna minningu stérmerkja pinna a verdugan hatt, fera pér i syni pinum lofgjordarférn og
tilbeidslu og elska pig med eilifri elsku. Hjalpa okkur ad deila til safnadarins braudi og vini
samfélagsins vid pig. Ver sjalfur mitt 4 medal okkar og fyll okkur krafti og mztti naleegdar
pinnar. A Amen

L Drottinn er nalegur 6llum peim sem akalla hann,

A 6llum sem i einlegni adkalla hann (SIm 145.18)

L Munnur minn lofi Drottinn

A og allt sem skapad er lofi nafn hans.

L Drottinn, vid bidjum pig ad undirbua okkur i pinum heilaga anda fyrir pjénustuna vid ord
pitt og vid bord pitt. Pegar vid pjonum peim sem pu kallar til maltidar pinnar pa gef okkur
nad til ad standa frammi fyrir pér i audmykt og i aga. Hreinsa okkur, upplys okkur, tendra i
okkur eld pins heilaga anda. Sameina okkur i sénnum kaerleika. Sameina okkur i trafesti og i
hlydni vid vilja pinn. Hjalpa s6fnudi pinum og reis riki pitt.

Tak a méti pjonustu okkar i miskunn pinni pér til lofs og pér til + dyrdar. A Amen

Efni og ahold kvoldmaltidarinnar eru borin ad altari kirkjunnar ad baenargjérd lokinni. Einnig ma bera pau inn
sem hluta af sameiginlegri inngéngu.

Ad messu lokinni

Pegar messu lykur bera pau sem par pjonudu efni og ahold til skridhdss. Pegar pau hafa safnast saman par
neyta pau pess sem eftir er af helgudu braudi og vini og bidja sidan:

L Vid viljum pakka Drottni.

A Drottinn hefur gjort mikla hluti vid okkur. Vid fognum og gledjumst Yfir pvi.

L Drottinn vid pokkum pér fyrir gjof pina og bidjum big fyrir sofnudi pinum. Vardveit hann
i nad pinni, stadfest hann i kaerleika pinum og naer hann med navist pinni.

Gef okkur dag hvern braud lifsins. Ver hja okkur, lat kirkju pina vaxa, lat okkur asamt ollum
peim sem 4 pig trda sameinast undir pinni stjoérn. bPa ert lindin sem aldrei pornar. bu ert
brunnur og uppspretta eilifs lifs.

A bér sé + lof og dyrd ad eilifu. Amen bar 4 eftir afskrydast hin skryddu.
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Avarp med tilkynningum fyrir messuupphaf

L/P Kaeru Krists vinir/keeri séfnudur/kaera safnadarfolk.

Vid komum saman i kirkjunni i dag til ad heyra Guds ord, medtaka sakramentin og nara
trina i samfélagi med séng og baen. | dag prédikar NN, og XY leidir okkur i lestri og banum.
Eftir gudspjonustuna verdur kaffi til sélu til styrktar XX og vid megum lata pad af hendi
rakna sem vid radum vid til styrktar goédu malefni. [Adlagad adstzdum hverju sinni].

EDA

L/P Vid undirbdum okkur fyrir gudspjéonustuna sem Gud kallar okkur til & medan vid hlydum
a klukknahringingu og forspil sem NN leikur/leika.
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Avarp vi® messuupphaf: Valkostir

L/D/P Vid erum komin saman hér i ...-kirkju til ad styrkjast i sameiningu af ordi og maltid

EDA

EDA

EDA

EDA

EDA

Jesu Krists. [Hér metti skyra eftir porfum fyrirkomulag messunnar]. Vid erum oll eitt i Jesu Kristi.
Okkur er nG bodid ad helga okkur takni krossins og vid getum leyft signingunni ad
minna okkur & einingu traarsamfélagsins: | nafni Guds, fé8ur, sonar og heilags anda.
Amen.

i dag er [dagur kirkjuarsins nefndur] og vid héfum safnast saman til gudspjonustu. [Her
meetti skyra eftir pérfum fyrirkomulag messunnar].Vid gongum til méts vid Gud, sem er i senn
djup, ord og andi og piggjum gjafir Jest Krists i Ordinu og i maltid hans. Pad er okkur
bodid ad takna med signingunni: | nafni heilagrar prenningar. Amen.

| dag er [dagur kirkjuarsins nefndur] og vid héfum safnast saman til gudspjonustu hér i
...-kirkju. Sum okkar gengu saman inn i helgidéminn undir forspilinu/salminum, sem
fulltrdar okkar allra, til merkis um ad vid géngum 6ll saman hingad inn til méts vid hinn
krossfesta og upprisna Krist. [Hér matti skyra eftir porfum fyrirkomulag messunnar]. | einingu
getum vid merkt okkur skdpun, elsku og helgun med takni krossins: | nafni Guds,
fo6dur, sonar og heilags anda. Amen.

Hingad erum vid komin Gr élikum attum til fundar vid Gud i helgidéminum, til ad
njota samvista i tonlist, been og lofgjord. [Hér matti skyra eftir pérfum fyrirkomulag
messunnar]. Vid getum nu helgad okkur takni krossins i signingunni: | nafni Guds, sem
skapar, frelsar og huggar. Amen.

Vid géngum inn i helgiddminn til méts vid hinn krossfesta og upprisna Krist og
s6fnumst saman til gudspjonustu hér i ...-kirkju. Vid erum fjélbreyttur hépur med
o6likan bakgrunn. Mattum vid 6ll vera einhuga i lofgjord okkar og baen, hafa sama
kaerleika, einn hug og eina sal. [Hér mztti skyra eftir psrfum fyrirkomulag messunnar].l einingu
getum vid merkt okkur skopun, elsku og helgun med takni krossins. Amen.

L/D/P flytur avarp fra eigin brjosti eda avarp sem safnadarfélk hefur undirbaid.

EDA

Vid undirbGum okkur fyrir gudspjénustuna sem Gud kallar okkur til med pvi ad sitja
andartak i pogninni. Drottinn er hér og vill finna okkur.
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Inngdngubaen

Inngéngubzen 1

A Pusem ert med okkur par sem vid lifum og buum,
i navist pinni viljum vid vera
i pinum heilaga anda,
i nafni pinu bidjum vid. Amen.

Inngéngubzen 2
L Eins hef ég bedid Drottin,
pad eitt prai ég,

S ad ég fai ad dveljast i hasi Drottins
alla &vidaga mina
til pess ad horfa a yndisleik Drottins
og leita svara i husi Guds. Amen.

Inngongubzn 3

A Gef, Drottinn, pakklatt hjarta og pjonandi hendur svo ad vid lofum pig i
gudspjonustunni fyrir mildi pina og vitnum um allt pad goéda sem pu gefur. Amen.

Inngéngubzen 4

A Send okkur pinn heilaga anda, skapari og frelsari, svo ad vid getum heyrt ord pin, lofad
pig med pokk i hjarta, og i ordi og verki vitnad um mattarverk pin. Amen.

Inngéngubaen 5:

Leidbeiningar fyrir takn med tali munu fylgja med baeninni i endanlegri gerd.

A Gud, pu ert hja okkur. Lattu josid pitt lysa okkur.
Jesus, pu gengur med okkur. Gefdu okkur frid pinn.

Heilagur andi, pu sérd okkur. Taktu a moéti hugsunum okkar pegar vid bidjum i hljodi.
Pu tekur i hond okkar. Leiddu okkur réttan veg. Amen.

Inngdngubaen 6

Vertu, Gud fadir, fadir minn

i frelsarans Jesu nafni,

hénd pin leidi mig ut og inn

svo allri synd ég hafni. (Hallgrimur Pétursson)

Inngdngubzen 7

Eg veit, ad aldrei dvin
astin og mildin pin,
pvi fel ég mig og mina,
minn Gud, i umsja pina. (Herdis Andrésdottir)
Inngéngubzen 8
A Gud, vid lofum pig. Klukkur kalla, pu ert hér og vilt finna okkur. Takk fyrir pad. Amen.
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Inngéngubzen 9

L Drottinn, vid erum komin i pitt heilaga hus til ad lofa pig og akalla, til ad heyra, hvad pu,
Gud fadir, skapari okkar, pu, Drottinn Jesus, frelsari okkar, pu, heilagi andi, huggari okkar,
vilt vid okkur tala i pinu ordi, og til ad naerast af pinu bordi. Drottinn, heyr pu lofgjord okkar
og ben og opna pu, med pinum heilaga anda, hjortu okkar fyrir sakir Jest Krists, ad vid fyrir
pitt ord idrumst synda okkar, trdum a Jesu i lifi og dauda og tékum framférum i kristilegu
hugarfari og liferni. Baenheyr pad, 6 Gud, fyrir Jesti Krist. Amen.
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Skirnarminning

Hver baen endar med pvi ad séfnudurinn segir: ,,Gud, vid pokkum pér fyrir gjof skirnarinnar.

L:

EDA:

EDA:

L:

| skirnarvatninu erum vid eitt med Kristi, ikledd miskunn og fyrirgefningu Guds. Vid
pokkum pér fyrir gjof skirnarinnar.
Gud, vid pokkum pér fyrir gjof skirnarinnar.

Pékkum Gudi sem gaf okkur skirnina. Svar

Vid séfnumst saman og minnumst skirnarinnar. Svar

Hella ma vatni i skirnarfontinn medan st/sa sem leidir gudspjoénustuna, eda annar fulltrii safnadarins, flytur
skirnarminningarbznina, einn eda med s6fnudinum:

L:

EDA

EDA

EDA

Gud, sem skapar ar og thof, regn og jokla. [ upphafi sveif andi pinn yfir vétnunum,
pegar pu kalladir fram lifid, sem pu sast ad var gott. NG pokkum vid pér, Drottinn,
fyrir gjof vatnsins, regnvatn sem nerir allt sem lifir, vatnid sem vid getum drukkid og
laugad okkur i, og fyrir skirnarvatnid sem helgar okkur karleika pinum, fyrirgefningu
og nad. Vid pokkum pér fyrir gjof skirnarinnar.

Gud lifsins. Vid lofum pig fyrir olikar frasagnir triar okkar um vatnid: ségurnar um fl6d
sem eyddi j6rdinni, um haf sem leiddi preela til frelsis, um & par sem Jesas var skirdur
og smurdur af heilégum anda, um stéduvatn par sem hann legdi storminn, um brunn
par sem kona svaladi porsta hans, og um tarin sem laugudu feetur hans. Hjalpa okkur
ad endurnyjast vid pessa gudspjonustu i gjof skirnarinnar, par sem pu vilt bada okkur i
anda pinum og endurnyja lif okkar med fyrirgefningu, von og nad. Vid pokkum pvi fyrir
gjof skirnarinnar.

Gud, pu sem ert brunnur miskunnar og haf kaerleika. Vid lofum pig fyrir gjof
skirnarinnar, par sem pu vilt bada okkur i anda pinum og endurnyja lif okkar med
fyrirgefningu, von og nad. Hjalpa okkur ad lata pessa gudspjonustu minna okkur &
loford skirnarinnar, svo ad vid géngum afram veg lifsins i krafti neerveru pinnar. Vid
pokkum pér fyrir gjof skirnarinnar.

Vid pokkum pér, Gud, fyrir vatnid sem pu hefur skapad og gefur lif. Vid pokkum fyrir
rigninguna sem narir jordina, vatnid sem vid getum drukkid og laugad okkur i, vid
b&kkum fyrir... (nefna md néfn stadbundinna vatnsfalla, t.d. Olfusd, Héradsvétnin,
Lagarfljétid), fallegu heida(r)votnin og oflugu arnar. Vid pokkum pér fyrir ad i skirninni
erum vid eitt med Jesu Kristi i heilégum anda og megum piggja miskunn og
fyrirgefningu Guds. Vid pokkum pér fyrir gjof skirnarinnar.
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Syndajatning i upphafi messu

Syndajatning (sunnudaga d@rid um kring)

L Jatum syndir okkar og lifum saman i kerleika og satt.

A Vid jatum fyrir pér, almattugi Gud, ad vid hofum syndgad i hugsunum, ordum og

gjordum. Fyrirgef okkur sakir miskunnar pinnar og leid okkur til eilifs lifs til dyrdar
nafni pinu.

L Ef vid jatum syndir okkar, pa er Gud trdr og réttlatur, svo ad hann fyrirgefur okkur
syndirnar og hreinsar okkur af 6llu ranglaeti. Miskunnarbzn fylgir i beinu framhaldi.

Syndajatning (einkum @ adventu, jélum og sunnudégum eftir prettdanda)

L Jatum Gudi syndir okkar og peim sem ganga med okkur a lifsins braut. Lifum saman i
kaerleika og satt.

A Vid jatum fyrir pér, Gud, ad vid hofum syndgad gagnvart peim sem minnst mega sin,
purfa a okkur ad halda og treysta a okkur. Fyrirgef okkur sinnuleysi og eigingirni og gef
okkur karleika hvert til annars.

L Gud, sem sér tru okkar, segir: Syndir pinar eru fyrirgefnar. Gongum uppreist og
pjonum naunganum i kaerleika. Miskunnarbzan fylgir i beinu framhaldi.

Syndajatning (einkum 4 fostu)

L Jatum ad an nadar Guds stjorna syndirnar okkur. Lifum saman i kerleika og satt.

A Vid jatum fyrir pér, almattugi Gud, ad an pin bugumst vid og erum ofurseld sundrung
og dauda. Gef okkur trud svo vid megum hleypa nad pinni inn i tilveru okkar.

L Gud, sem kallar syndara til ad fylgja sér, fyrirgefur okkur og gefur huggun og styrk til
ad lifa i kerleika og satt. Miskunnarbzn fylgir i beinu framhaldi.

Syndajatning (einkum @ pdskum, gledidégum, hvitasunnu og prenningarhdtid)

L Jatum syndir okkar fyrir Gudi sem leidir lifid til sigurs, og lifum saman i karleika og
satt.

A Vid jatum fyrir pér, Gud, ad vid tokum fyrirheiti pinu um lif i fullri gnaegd med toml=ti
og efa. Opna hjortu okkar fyrir gjof eilifs lifs.

L Drottinn er sannarlega 4 pessum stad, pott vid vitum pad ekki. Gud leidir okkur um
réttan veg, par sem vid megum nadis njota. Miskunnarbzen fylgir i beinu framhaldi.

Syndajdtning (einkum & sunnudégum eftir prenningarhatid)
L Jatum syndir okkar og lifum i kerleika og satt vid samfélag okkar og umhverfi.
A Vid jatum fyrir pér, almattugi Gud, ad vid héfum syndgad gegn pér, gegn

skopunarverkinu og hvert gegn 68ru. Fyrirgef okkur og leid okkur til eilifs lifs til
dyrdar nafni pinu. Vid akéllum pig um miskunn.

L Gud, sem skapar lj6sid og lifid med ordi sinu sendir anda sinn ¥fir okkur, styrkir
okkur og leidir til sattar og fridar vid allt sem lifir. Miskunnarbzn fylgir i beinu framhaldi.
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Almenn kirkjubzen

Sja sérstakt skjal med kirkjubenum og beenum i sérstokum adstedum.

Syndajatning a undan kvoldmaltid

P
A

EDA

EDA
A

Jatum syndir okkar og lifum i karleika og satt.

Drottinn Gud, i ljési sannleika pins sé ég og vidurkenni ad ég hef syndgad i hugsunum,
ordum og gjordum. big 4 ég ad elska fram yfir annad sem Gud og frelsara, en ég hef
elskad mig meira en pig. Pu kalladir mig til pjonustu vid pig, en ég hef illa varid
timanum sem bu gafst mér. Pa treystir mér fyrir ndunga minum, en ég hef brugdist vid
med hjartakulda. Pess vegna kem ég til pin og jata skuldir minar. Dem mig, Gud, en
varpa mér eigi fra pér. Eina skjol mitt er érannsakanleg miskunn pin.

Drottinn, lat verk miskunnar pinnar fullkomnast i okkur svo ad vi® megum vitna um
dyrd pina um allan heim. Fyrir kross og pjaningu frelsarans Jesu Krists, leid okkur
asamt 6llum pinum heilégu inn til fagnadar upprisunnar. Almattugur Gud midli okkur
af miskunn sinni og fyrirgefi okkur syndirnar vegna Jest Krists. Hann gefi okkur styrk i
allri gaesku og vardveiti okkur med krafti heilags anda til eilifs lifs.

Vi@ jatum fyrir pér, almattugi Gud, skapari okkar og lausnari, ad vid héfum margvislega
syndgad i hugsunum, ordum og gjérdum. Fyrirgef okkur vegna miskunnar pinnar og
leid okkur til eilifs lifs, til dyrdar nafni pinu.

AJd syndajatningu lokinni segir presturinn:

P

| Heilagri ritningu segir: Ef vid jatum syndir okkar, pa er Gud trir og réttlatur, svo ad
hann fyrirgefur okkur syndirnar og hreinsar okkur af 6llu rangleeti. (1J6h. 1.9)

Amen.
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Upphaf pakkargjordarinnar

T w»w T w»”W TTW»”W T W»W”W T W”» T

1. Upphaf pakkargjérdarinnar (sunnudaga arid um kring, sja

grunngudspjonustu)

Sannlega er pad verdugt og rétt ad vid avallt og alls stadar lofum pig og pékkum pér,
fyrir Drottin Jesu Krist sem pua sendir heiminum til hjalpradis. Vegna dauda hans
eigum vid fyrirgefningu syndanna og fyrir upprisu hans eignumst vid lifid. Fyrir hann er
nafn pitt vegsamad fra sélaruppras til sélarlags. Pess vegna tokum vid undir lofséng
englanna og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.

2. Upphaf pakkargjérdarinnar (sunnudaga arid um kring)

Sannlega er pad verdugt og rétt

ad vid ferum pér pakkir og lofum pig, heilagi Gud,
a Sllum timum og a Sllum st6dum.

Pvi ad pu hefur gert okkur ad pinu félki

og bérnum hinna miklu fyrirheita.

A medan vid bidum pess ad pu gerir alla hluti nyja,
syngjum vid pér lof

asamt 6llum sem tilheyra pér,

badi hér 4 jordu og i ljésinu,

og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.

3. Upphaf pakkargjoérdarinnar (sunnudaga arid um kring og

allraheilagramessu)

Fyrir hvildina sem pu skapadir,

lofum vid pig.

Fyrir bodid um ad hvilast,

pékkum vid pér.

Fyrir hvildina sem hin frjalsu njota,

tignum vid pig.

Fyrir hvildina sem stydur samfélagid,

upphefjum vid nafn pitt.

Fyrir hvildina sem naerir mannkynid,

heidrum vid pig.

Fyrir pinn elskada son sem leidir okkur til eilifrar hvildar, par sem réttleti og fridur
rikja, tékum vid undir med 6llum peim sem hafa gengid inn til hvildar pinnar og i
samfélagi heilagra syngjum vid lof pitt og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4
eftir.

. Upphaf pakkargjoérdarinnar (einkum fyrir adventu, jo6l og sunnudaga eftir

prettanda)

Sannlega er pad verdugt og rétt
ad vid lofum pig og pokkum pér, Gud lifsins,
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avallt og alls stadar,

er vid vaentum pess stodugt ad pu uppfyllir fyrirheit pin,
og fégnum yfir Ordinu, sem vard hold.

Pess vegna tokum vid undir i lofséngnum

med englunum og Sllum pinum bérnum a himni og 4 jérdu
og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.

5. Upphaf pakkargjérdarinnar (einkum fyrir fostu)

Sannlega er pad verdugt og rétt

ad vid lofum pig, Drottinn Gud,

avallt og alls stadar.

Pu sendir son pinn, Jest Krist,

braud lifsins og hinn sanna vinvid,

svo ad pau sem & hann tria glatist ekki heldur hafi eilift lif.
Pess vegna tékum vid undir i lofséngnum

med englunum og Sllum pinum bérnum & himni og 4 j6rdu
og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.

6. Upphaf pakkargjordarinnar (einkum fyrir paska og gledidaga)

Sannlega er pad verdugt og rétt

ad vid lofum pig, Gud lifsins,

avallt og alls stadar.

Pvi ad Jesus Kristur er hid sanna paskalamb

sem var férnad fyrir okkur

og i upprisu hans gefur pa veroldinni von og eilift lif.

Pess vegna tékum vid undir i lofséngnum

med englunum og 6llum pinum bérnum a himni og 4 j6rdu
og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.

7. Upphaf pakkargjordarinnar (einkum fyrir hvitasunnu, prenningarhatid,
kristnibodsdaginn, kirkjuhatidir og vigslu til pjénustu)
[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Sannlega er pad verdugt og rétt

ad vid lofum pig, Drottinn Gud,

gjafari anda og sannleika,

[fyrir son pinn, Jesu Krist, lifandi vatnid,

avallt og alls stadar.

Vid pékkum pér fyrir ad pa vilt Gthella heildgum anda

svo ad allur heimur gledjist i hjartans =dsta fognudi.]

Pess vegna tokum vid undir i lofséngnum

med englunum og 6llum bérnum pinum 4 himni og a j6rdu
og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.
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8. Upphaf pakkargjordarinnar (einkum fyrir timabil sképunarverksins
og/eda pbemagudspjénustu um sképun/nattiruvernd)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Sannlega er pad verdugt og rétt

ad vid lofum pig, skapandi Gud,

sem umlykur okkur & bak og brjést med elsku pinni.

[Vid pokkum pér fyrir ad

narvera pin hvilir i allri sképun pinni

og myrkur og ljés eru jo6fn fyrir pér.]

Pess vegna tokum vid undir i lofséngnum

med englunum og Sllum bérnum pinum & himni og a j6rdu
og segjum an aflats: Heilagur, heilagur fylgir hér 4 eftir.

9. Upphaf pakkargjérdarinnar (einkum fyrir sunnudaga eftir
prenningarhatid)
[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Sannlega er pad verdugt og rétt

ad vid ferum pér pakkir og lofum pig, heilagi Gud,

a 6llum timum og a Sllum st6dum.

[Pvi ad pu hefur gert okkur pitt félk

og boérn hinna miklu fyrirheita.]

A medan vid bidum pess ad pu gerir alla hluti nyja,

syngjum vid pér lof

asamt Sllum sem tilheyra pér,

badi hér 4 jordu og i ljésinu,

og segjum an aflats:
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Pakkarbaen
1. bakkarbzn (sunnudaga arid um kring, sja grunnpjénustuform)

D/L/P Lifsins Gud, sem faedir og fostrar allt sem lifir. Vid lofum pig fyrir allt sem vid héfum
pegid fra pér. Vid pokkum pér ad pu sendir okkur son pinn, Jesu Krist, til ad nera
hungradan heim og likna peim sem lida. Send okkur heilagan anda, svo ad gjafir pinar

sem vid neytum verdi okkur braud lifsins og bikar blessunarinnar. bvi ad... Hér fylgja
Innsetningarordin a eftir.

2. bakkarbaen (sunnudaga arid um kring, sja kjarnagudspjénustuform)

Vid lofum pig, Gud elskunnar, sem ert |j6sm&dir lifsins og gefur jardveg, regnvatn og
soOlskin, svo ad jordin megi bera avoxt. Vid pékkum pér ad pu elskadir svo heiminn ad
pu gafst einkason pinn, Jest Krist, svo ad hver sem a hann truir glatist ekki, heldur hafi
eilift lif. Heilagur andi, vid bidjum pig ad vékva okkur med visku pinni, svo ad gjafir

pinar megi verda okkur braud lifsins og bikar blessunarinnar. Hér fylgja Innsetningarordin 4
eftir.

3. bakkarbaen (sunnudaga arid um kring)

Vid pékkum pér son pinn, Jest Krist,

fyrir baenir Jesu, bodun Jesu,

fyrir feduna sem hann gaf fjdldanum,

fyrir pad ad hann hvildist, eins og vid,

fyrir rédd hans sem kallar 61l pau sem punga eru hladin

ad taka upp ok hans og finna salum sinum hvild. Hér fylgja Innsetningarordin 4 eftir.

4. Pbakkarbaen (einkum fyrir adventu, jol og sunnudaga eftir prettanda)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Sannlega ert pu heilagur, Drottinn.

[Vid lofum pig fyrir fegurdina sem pu birtir okkur i skammdeginu,

pvi ad myrkur og ljos eru jofn fyrir pér.

Vid lofum pig fyrir grédurinn, sem sefur i mjaku myrkri moldarinnar na yfir veturinn,
fyrir avoxt jardar, sem pu gefur med regnvatni og solskini,

fyrir sérhvert nytt lif, sem pu tendrar,

og fyrir gjafir brauds og vins a pessu bordi.]

Vid lofum pig fyrir son pinn, Jesu Krist,

konunginn sem kom til okkar

sem liti® barn i stjornubjortu gripahsi,

til ad fylla jordina af pekkingu a Drottni. Hér fylgja Innsetningarordin 4 eftir.

5. bakkarbzn (einkum 4 fostu)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Gud, sem gefur okkur lifandi braud.
Lof sé pér fyrir nad pina og narveru.
Vid pékkum pér fyrir taekiferid
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til ad vidurkenna syndir okkar, taka sinnaskiptum

og piggja fyrirgefninguna og lifid eilifa, eins og Kristur hefur lofad.
Vid lofum pig fyrir ad mega fylgja pér eftir

[og piggja kollunina

til ad trua 4 elskandi Gud,

til ad vona 4 hid lifandi ord,

og til ad vera salt jardar og syna allri sképun Guds keerleika.

Vid pékkum pér fyrir vonina

um ad einn daginn munir pu perra hvert tar af augum okkar

og ad daudinn muni ekki framar vera til,

hvorki harmur, né vein, né kvdl verdi framar til.]

Vid pékkum pér fyrir braudio,

likama Krists sem pa gefur heiminum til lifs,

eins og Drottinn JesUs Kristur kenndi okkur er hann... Hér fylgja Innsetningarordin 4 eftir.

. Pakkarbzen (einkum fyrir paska og gledidaga)
[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Sannlega ert pu heilagur, ljéssins Gud!

Vid lofum pig i fégnudi,

pig sem ert upprisinn Drottinn,

bjarg hjartans og hlutskipti okkar um eilifd.

Vid pokkum pér fyrir ad Jesus gefur okkur nytt lif
sem vid megum deila med 63rum

likt og konurnar vid grof hans.

[Vid lofum pig fyrir risandi sél vorsins,

fyrir séng l6unnar, birtu kvéldsins, leiki barnanna
og fyrir dégun nyrrar sképunar

sem upprisa Jesu gefur okkur hlutdeild i.]

Vid pokkum pér fyrir veisluna miklu, sem pu vilt bGa Sllum pjodum, pvi ad... Hér fylgja
Innsetningarordin a eftir.

. Pakkarbaen (einkum fyrir hvitasunnu, prenningarhatid, kristnibodsdaginn,
kirkjuhatidina og vigslu til pjonustu)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Heilagi og huggandi Gud.

[Lofadur sértu fyrir ad pu gefur allt lif,

pvi ad andi pinn er badi sprengikraftur sképunarinnar

og pytur af pydum blz.]

Lofadur sértu fyrir matt og elsku andans,

pvi ad vid vonum a ord pitt

og bt munt ekki skilja okkur eftir munadarlaus.

Lofadur sértu fyrir eld heilags anda, sem stofnsetti kirkju pina,

og letur blessun pina loga i gjéfunum vid bordid, pvi ad... Hér fylgja Innsetningarordin 4
eftir.
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8. Pakkarbaen (einkum fyrir timabil skdpunarverksins og/eda
bemagudspjénustu um sképun/nattiruvernd)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Gud jardvegs og jokla, pu sem gefur lifinu lit.

[Vid pokkum pér fyrir greena haga og svartar strendur,

fyrir hvita tinda og blaar 6ldur,

fyrir litrikt sélarlag sem kvedur daginn med kossi sinum.

Vid pékkum pér einnig fyrir regnboga himinsins,

sem med litum sinum minnir okkur & ast pina yfir fidlbreyttum heimi.

Vid fyllumst lotningu pegar vid litum verk handa pinna.]

Pu leist sképunina og sast ad hun var géd.

Vid pokkum pér, Gud fraes og floda, ad pu kallar okkur til samfélags vid pig,
par sem vid sitjum 6ll vid sama bord, likt og Drottinn Jests Kristur og vinir hans...

Hér fylgja Innsetningarordin a eftir.

9. bakkarban (einkum fyrir sunnudaga eftir prenningarhatid)

Gud viskunnar,

i ardaga settir pu lifsins tré i gardi pinum midjum

til ad naera og vernda alla sképunina.

Pegar timinn var fullnadur

plantadir pu ad nyju 4 Golgata lifsins tré,

hinum heilaga, liknandi krossi Jest Krists.

Pegar hann dé fyrir okkur,

frelsadi hann okkur fra dauda, sorg, grati og pjaningu

og gaf okkur von um lif i fullri gnaegd og eilifa gledi. Hér fylgja Innsetningarordin 4 eftir.
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Minning (anenmesis) og akall til heilags anda (epiklesis)

1. Minning og akall (sunnudaga arid um kring, sja
grunngudspjoénustuform)
Minning
P Pess vegna komum vid saman og neytum pessarar maltidar i minningu hans sem gekk &

jordu, bodadi frid og pjonadi peim sem purftu. Fyrir lif hans, dauda hans 4 krossi og
upprisu, faum vid ad nalgast pig, eilifi Gud, fadir og médir, i einum anda.

Alkall til heilags anda

P Fyll okkur heildgum anda og sameina heilaga kirkju pina i pjénustu vid pig og hvert
annad. Hér er enginn gestur eda framandi heldur erum vid 6ll eitt i samfélagi heilagra
og fjolskylda Guds.

S/P Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi Gud, fadir og modir, i einingu
heilags anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen.  Hér kemur Fadir
vor 4 eftir.

2. Minning og akall (sunnudaga ari® um kring, sja
kjarnagudspjénustuform)

Minning
P Pannig minnumst vid frammi fyrir pér, skapari stjarnanna, dauda og upprisu sonar pins
og bidjum big:

Akall til heilags anda

P Tendra i okkur eld andans, pegar vid piggjum i braudi og vini likama og bl6d Drottins.
Sameina kirkju pina a kletti trdarinnar svo ad vid lofum pig einum rémi fyrir Jest Krist,
son pinn.

A/P  Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, Gud fadir og médir, i einingu heilags anda,
heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.

3. Minning og akall (sunnudaga arid um kring, sja
kjarnagudspjénustuform)

Minning

P Pegar vid bordum af pessu braudi faum vid hvild i likama Krists sem fyrir okkur var
gefinn med dauda hans a krossi. Pegar vid drekkum af pessum kaleik faum vid hvild i
bl6di Krists sem var uthellt til fyrirgefningar syndanna. Vid jatum leyndardém
truarinnar:

S Kristur dé. Kristur reis upp. Kristur kemur aftur.

Akall til heilags anda
P Bidjum um naerveru heilags anda:
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Kom, heilagur andi, svo ad i nalaegd Jesu

faum vid ad neerast, hvilast og endurnyjast.

Blidi Guds andi, drag okkur nzer hvert 6dru

svo vid megum verda eitt, frjals undan oki, 6tta og byrdum,
frials til ad vera pau sem pu ztlar okkur ad vera.

A/P Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi Gud, fadir og médir, i einingu heilags

anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.

4. Minning og akall (einkum fyrir adventu, j6l og sunnudaga eftir
prettanda)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

P

A/P

Pegar vid bordum af pessu braudi og drekkum af pessu vini
minnumst vid med pakklati alls pess sem Kristur gerdi fyrir okkur,
er hann [lifdi i samst6du med peim utskdfudu,

bodadi fatekum og kigudum frid og réttleeti,]

gaf lif sitt a krossi, afmadi syndir okkar med sarum sinum,

reis upp fra daudum i rékkri morguns

og lofadi vinkonum sinum og vinum ad yfirgefa pau aldrei.

[Kom, helgur andi!

Fyll pessa maltid af astrikri naleegd pinni.

A sama hatt og J6hannes, pjénn pinn,

tok vidbragd af gledi i dimmunni i moédurlifi Elisabetar,
er hann heyrdi rédd Mariu, médur Drottins,
bidjum vid pig ad hjalpa okkur i pessari maltid
ad fagna ¥fir barninu Jest og komandi riki Krists.]
Kom, helgur andi,

svo ad hjartans miskunn Guds okkar

vitji okkar i pessari maltid

eins og solin sem rennur upp af haedum.

Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi fadir og moéadir, i einingu heilags
anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.

5. Minning og akall (einkum fyrir fostu)

Minning

P

Gud elskunnar, vid matum bér vid bord pitt

og minnumst férnar Krists, pjaningar hans og dauda fyrir syndir okkar,
en einnig upprisu Jesy, sem lifir og er med okkur.

[Likt og konan, sem sépar husid uns hdn finnur tyndan pening,

leitar pu okkar.
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Likt og kaupmadur, sem selur allt sem hann a fyrir fagra perlu,
lagdir pu allt i s6lurnar fyrir okkur.]

Alkall til heilags anda
Vid bidjum pig:
Send pinn heilaga anda,
svo ad pegar vid bordum braudid og drekkum vinid,
likama og bl6d Drottins Jesu Krists,
medtékum vid nad Guds.
[Lat dyrd pina brjotast fram i lifi okkar, eins og a i vexti.]

A/P  Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi fadir og moédir, i einingu heilags
anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.

6. Minning og akall (einkum fyrir paska og gledidaga)
Minning

Vid minnumst pess ad paskagledi okkar grundvallast

a lifi og verki frelsara okkar Jest Krists,

g6da hirdisins, sem var svikinn, pindur og krossfestur.

Vid minnumst pess ad engillinn bodadi sigur lifsins, Jest Krist upprisinn,

og ad Jesus var upp numinn til himins

en lét vinum sinum eftir ad boda gédu fréttirnar, skira og kenna.

Vid bord Guds lyftum vid hjértum okkar,

bidjum um endurnyjun andans

og leyfum lifi okkar ad fyllast af gledinni sem Jesus ferir okkur.

Akall til heilags anda
Vid bidjum pig, miskunnsami Gud:
Send okkur heilagan anda,
ad hann opni augu okkar pegar braudid er brotid.
Blessa okkur pessa gjof, likama og bl6g,
svo ad steinunum verdi velt fra hjortum okkar,
og pau brenni af pra til ad pjéna Gudi og naunga okkar.

A/P  Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi fadir og moédir, i einingu heilags
anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.
7. Minning og akall (einkum fyrir hvitasunnu, prenningarhatid,
kristnibodsdaginn, kirkjuhatid og vigslu til pjénustu)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Minning
P Pess vegna minnumst vid med tilbeidslu okkar
ad styrkur okkar kemur fra Drottni,
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sem lagdi lif sitt i s6lurnar fyrir okkur.

Kristur d6 svo ad vid mattum lifa.

Kristur reis upp og bydur okkur til eilifrar veislu,
par sem vid megum tilbidja i anda og sannleika.

Alkall til heilags anda

P

A/P

Vid bidjum pig:

Gef ad vid fyllumst heildgum anda i pessari maltid,

svo ad vid megum lofa pig med ordum okkar og verkum

[og l=kir lifandi vatns streymi fra hjortum okkar

Lat hjortu okkar gledjast og tungu okkar fagna,

leyf likama okkar ad hvila i von.

Hijalpa kirkju pinni, svo ad vid megum i pessari dyrlegu gjof sameinast i andanum:
gledjast saman, syrgja saman og vona saman,

pvi ad 6l erum vid eitt i frelsara okkar, og 6ll fengum vid einn anda ad drekka.]

Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi fadir og modir, i einingu heilags

anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.

8. Minning og akall (einkum fyrir timabil sképunarverksins og/eda
bemagudspjonustu um sképun/natturuvernd)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Minning

P

Vid minnumst pess ad vid erum hluti af ségu og a=etlun Guds,

sem skapadi heiminn og gladdist,

en hryggdist yfir synd manneskjunnar,

sendi okkur son sinn, Jest Krist,

til ad frelsa okkur og gefa okkur lif

med dauda sinum og upprisu.

[Pegar vid s6fnumst saman vid bord Jesu

minnum vid okkur pvi & hvadan vid komum, hver vid erum og hvert vid viljum halda.]

Akall til heilags anda

P

Vid bidjum pig, Gud:

Send okkur pinn heilaga anda er vid piggjum gjafirnar a borai pinu:
Braud lifs og sképunar.

Vin vaxtar og elsku.

[Pu sem gefur 6llu & himni, hafi og jordu lif,

hjalpa okkur med pessari maltid

ad minnast abyrgdar okkar gagnvart skpun pinni,

ad unna henni og annast hana.

Lat gjof pina blessa likama okkar og huga,

svo vid getum sinnt radsmennskuhlutverki okkar
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A/P

med virdingu og hogveerd.]

Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi fadir og moadir, i einingu heilags

anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.

9. Minning og akall (einkum fyrir sunnudag eftir prenningarhatid)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]

Minning

P

Pess vegna, Gud, minnumst vid dauda Drottins

og kunngjérum upprisu hans,

i og med pessu braudi og pessu vini.

[Vid vaentum endurkomu hans i dyrd til ad perra hvert tar af augum okkar.
Gud, lat pessa maltid verda hvata fyrir okkur til ad gera hid sama.

i pér er ljos og Iif.

Pu deildir pvi med 68rum okkur til blessunar,

svo vid megum vera ljésberar elsku pinnar.

Vid bord Krists erum vid 6ll jofn.

Hann sat medal syndara, tollheimtumanna og lzrisveina
og vill sameina okkur 6ll i stadfastri trd og keerleika.]

Akall til heilags anda

P

A/P

Vid bidjum pig, Gud:

Send pinn heilaga anda yfir s6fnud pinn og pessa maltid
svo ad oll pau sem nzrast vid bord pitt

verdi einn likami og eitt samfélag.

Fyrir Krist, med Kristi og i Kristi sé pér, almattugi fadir og modir, i einingu heilags

anda, heidur og dyrd i heilagri kirkju pinni um aldir alda. Amen. Hér kemur Fadir vor 4 eftir.
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Brotning braudsins
P Braudid sem vid brjétum er samfélag um likama Krists.

S Vid erum einn likami, pott vid séum morg,
pvi ad vid nerumst af einu og sama braudinu.

A undan utdeilingu
A/P Drottinn, ég er ekki verdur pess ad pu gangir undir pak mitt, en mal pu eitt ord og

mun sal min heil verda (Luk 7.6-7).
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Bzn eftir kvoldmaltid

Hver baen byrjar med ordunum ,,Vid skulum pakka og bidja“ og endar med pvi ad séfnudurinn segir Amen.

1. Baen eftir kvoldmaltid (sunnudaga arid um kring, sja einnig
grunngudspjonustuform)

D/L/P Gud, vid pokkum pér ad pu hefur ni mettad okkur med braudi lifsins. Hjalpa okkur
ad vera greinar a vinvid pinum og gefa 68rum af braudi okkar. Vardveit okkur i gledi
hjalpraedis pins, fyrir Jesa Krist.

S Amen.

2. Ben eftir kvéldmaltid (sunnudaga arid um kring, sja einnig
kjarnagudspjénustuform)

D/L/P Gud, vid pokkum pér ad pu hefur ni mettad okkur med braudi lifsins. Hjalpa okkur
ad vera greinar a vinvid pinum og gefa 68rum af braudi okkar. Vardveit okkur i gledi
hjalpraedis pins. [ Jest nafni.

S Amen.

3. Baen eftir kvoldmaltid (sunnudaga arid um kring)

A Verid med sama hugarfari sem Kristur Jesus var.
Hann var i Guds mynd. En hann fér ekki med pad sem feng sinn ad vera Gudi likur.
Hann svipti sig 6llu, ték a sig pjons mynd
og vard monnum likur.
Hann kom fram sem madur, legdi sjalfan sig
og vard hlydinn allt til dauda,
ja, daudans a krossi.
Fyrir pvi hefur og Gud
hatt upp hafid hann
og gefid honum nafnid,
sem hverju nafni er =dra,
til pess ad fyrir nafni Jest
skuli hvert kné beygja sig & himni, j6rdu og undir j6rdu
og sérhver tunga jata Gudi fédur til dyrdar:
Jesus Kristur er Drottinn (Fil 2.5-11). Amen.

4. Ben eftir kvoldmaltid (einkum a adventu, j6lum og sunnudégum eftir
prettanda)

[Texta innan hornklofa ma sleppa.]
D/L/P  Gud allrar miskunnar. Vid pokkum bér fyrir ad hafa naert okkur med braudi og
vini, likama pinum og blédi. Varpa tunglbirtu pinni & veg okkar. bPess bidjum vid i nafni

sonar pins, Jesu Krists.
S Amen.

62



L Bidjum: bokk sé pér, Gud elskunnar, ad i pessari maltid Jest Krists nutum vid
nalegdar pinnar. Endurnyja samfélag okkar med pinum anda, svo ad vid treystum & pig
i lifi og dauda og lofum pig med héndum okkar og fétum, tungu okkar og hjarta. | Jesu
nafni.

EDA

L Gud, vid pokkum pér, ad pu hefur med braudi lifsins og bikar blessunarinnar gefid
okkur nzringu til likama og salar. Styrk paer hendur sem vid réttum fram til ad taka a
méti maltid pinni, og ger paer tilblnar til go6dra verka. | Jesti nafni.

S Amen.

6. Ban eftir kvoldmaltid (einkum fyrir paska og gledidaga)

L Lifandi Gud. Vid pokkum pér fyrir maltidina og fyrir ad fa ad njéta naleegdar pinnar og
kaerleika. Ver med okkur alla daga allt til enda. Endurnyja samfélag okkar med anda
pinum svo ad vid treystum a pig i lifi og dauda, fyrir Jest Krist.

EDA:

L Vid pokkum pér, upprisni Kristur, ad pt hefur med braudi lifsins og bikar
blessunarinnar gefid okkur nzringu til likama og sélar. Hjalpa okkur ad pjéna pér og
hvert 60ru pegar vid fetum afram veginn til lifsins, fyrir Jesu Krist.

S Amen.

7. Ben eftir kvoldmaltid (einkum fyrir hvitasunnu, prenningarhatid,
kristnibodsdaginn, kirkjuhatidir og vigslu til pjonustu)

L Lifandi Gud. Vid pokkum pér fyrir pessa maltid. Lat na eld heilags anda leida kirkju
pina, svo ad avextir andans birtist i lifi okkar: karleiki, gledi, fridur, langlyndi, geska,
godvild, trimennska, hégvaerd og sjalfsagi. Pess bidjum vid i Jest nafni.

S Amen.

8. Ban eftir kvoldmaltid (einkum fyrir timabil sképunarverksins og/eda
pemagudspjénustu um sképun/nattaruvernd)

L Skapandi Gud, vid pokkum pér ad pu hefur med pessari maltid sad i okkur fraejum
truar, vonar og keerleika. Vid bidjum pig ad gefa okkur samfélag réttletis og vonar, og
minnast daglega abyrgdar okkar gagnvart 6llu lifi. Fyrir Jesa Krist.

S Amen.

9. Bean eftir kvoldmaltid (einkum fyrir sunnudaga eftir prenningarhatio)

L Vid pékkum pér, upprisni Kristur, ad pu hefur med braudi lifsins og bikar
blessunarinnar gefid okkur nzringu til likama og sélar. Hjalpa okkur ad pjéna pér og
hvert 6dru, ni pegar vid fetum afram veginn til lifsins med pér, fyrir Jesa Krist.

S Amen.

5. Bean eftir kvoldmaltid (einkum a fostu)
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